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บิสมิลลาฮิรเราะฮมานิรรอฮีม 

กา ลิมะ ตุล ลอฮฺเขามาในโลกดุนยา  
1 ตอน เริ่ ม ต นก อนโลก ดุนย า น้ี เ กิ ดขึ้ น ก็มี            

กา ลิมะ ตุล ลอฮฺอยูแลว กา ลิมะ ตุล ลอฮฺอยูกับอัล ลอฮฺ 
และอัลลอฮฺเปนฉันใด กา ลิมะ ตุล ลอฮฺก็เปนฉันน้ัน    
2 กา ลิมะ ตุล ลอฮฺอยูกับอัล ลอฮฺต้ัง แตเริ่มตน 3 อัล ลอฮฺ
ทรงสรางสรรพ สิ่งขึ้นมาโดยกา ลิมะ ตุล ลอฮฺ ใน 
บรร ดาสิ่งที่ถูกสรางขึ้นน้ัน ไม มีสักสิ่งเดียวที่ไมได
เกิดมาจากกา  ลิมะ  ตุล  ลอฮฺ 4 กา  ลิมะ  ตุล  ลอฮฺเปน
แหลงแหงชีวิต และชีวิตน้ันเปนความสวางของ
มนุษย 5 ความสวางสองเขามาในความมืด และ
ความมืดไมสามารถเอาชนะความสวางน้ันได  

6 มีชายคนหน่ึงที่อัล ลอฮฺทรงสงมาคือนบียะหฺยา 
7 เขามาเพ่ือเปนพยานใหแกความสวางน้ัน เพ่ือวา
ทุก คนจะไดศรัท ธาผานทางเขา 8 เขาไมใชความ
สวางน้ัน แตเขามาเพื่อเปนพยานใหแกความสวาง
น้ัน  
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     9 ความสวางแทที่ทําใหมนุษยทุกคนเห็นสัจธรรม
ไดน้ันกํา ลังเขามาในโลกดุนยา  10 ทานอยูในโลก 
ดุนยาท่ีอัล ลอฮฺทรงสรางขึ้นมาผานทางทาน แต
โลกดุนยากลับไมรูจักทาน  

11 เมื่อทานไดมายังบานเมืองของทาน ชาว บาน
ชาว เมืองของทานกลับไมยอม รับทาน 12 แตทุก คน
ที่ยอม รับทาน และศรัท ธาในนามของทานน้ัน ทาน
ก็ใหสิทธิพวกเขาเปนเหมือนลูกที่รักของอัล ลอฮฺ   
13 พวกเขาไมไดเปนเหมือนลูกที่เกิดจากเลือดเน้ือ
หรือกามารมณ หรือความประ สงคของมนุษย แต
เปนเหมือนลูกโดยไดรับฐานะจากอัล ลอฮฺ 

14 กา ลิมะ ตุล ลอฮฺน้ันมาเกิดเปนมนุษยและมีชีวิต
อยูทาม กลางเรา เราเห็นสงา ราศีของทานซึ่งเหมือน
สงา ราศีของบุตรคนเดียวของบิดา บริ บูรณดวย
ความกรุณา ปรานีและสัจธรรม 15 นบียะหฺยาเปน
พยานใหกับทาน และรองประ กาศวา “น่ี แหละ คือ
ทานผูที่ข าพ เจ ากลาวถึงวา  ทานผูมาภาย หลัง
ขาพเจา  แตเปนใหญกวาขาพเจา  เพราะ วาทาน       
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ดํารงอยูกอนขาพ เจา” 16 ทานเต็มเปยมไปดวยความ
กรุณา ปรานีซึ่งพวกเราไดรับครั้งแลวครั้งเลา 17 คือ 
วาเมื่อกอนอัลลอฮฺไดใหชา รี อะฮผานทางนบีมู ซา 
แตบัดน้ีอัล ลอฮฺไดสําแดงความกรุณา ปรานีและ  
สัจธรรมผานมาทางอีซา อัล -มะซีฮฺ 18 ไมมีใครเคย
เห็นอัล ลอฮฺเลย แตผูเปนหน่ึงเดียวซึ่งเปนพระ เจา
อยูใกลกับพระทัยพระ บิดาไดเปด เผยอัล ลอฮฺแลว  

คําพยานของนบียะหฺยา 
       19 น่ีเปนคําพยานของนบียะหฺยา คือเมื่อพวกยา ฮู ดี
สงพวกผูประ กอบพิธีทางศาส นาและพวกเลวีจาก
กรุงเย รู ซา เล็มไปถามนบียะหฺยาวาทานคือใคร 
20 ทานก็ยอม รับและไม ไดปฏิ เสธ คือยอม รับวา 
“ขาพ เจาไม ใชอัล -มะซีฮฺ” 21 พวกเขาจึงถามวา “ถา
อยาง น้ันทานเปนใคร? เปนนบีอิล ยาสหรือ?” นบี
ยะหฺยาตอบวา “ขาพ เจาไมใชนบีอิล ยาส” “ทานเปน
นบีที่เรากําลังคอยหรือ?” และนบียะหฺยาตอบวา 
“ไม ใช” 22 พวกเขาจึงถามวา “แลวทานเปนใคร? ขอ
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ใหตอบมา จะไดไปบอกคนที่สงเรามา ทานจะตอบ
เรื่องตัวทานวาอยาง ไร?” 23 ทานตอบวา   

“ขาพเจ า เปนเสียงของคนที่ รองประ  กาศ       
ในถ่ินทุร กัน ดารวา  

‘จงทําทางของพระ ผู เปน เจาใหตรงไป’  
ตามที่นบียะฮฺซยากลาวไว”  
 

24 คนเหลาน้ันที่พวกฟาริสีสงมา 25 ถามนบียะหฺยา
วา “ถาทานไมใชอัล -มะซีฮฺหรือนบีอิล ยาส หรือนบี
ที่เรากําลังคอยน้ันแลว ทํา ไมทานถึงใหบัพ ติศ มา?” 
26 นบียะหฺยาตอบเขาวา “ขาพ เจาใหบัพ ติศ มาดวย
นํ้า แตมีคนหน่ึงยืนอยูทาม กลางพวกทานที่ทานไม
รู จัก 27 ทานผูน้ันมาภาย หลังขาพ เจา แมแตสาย รัด
รองเทาของทาน  ขาพ  เจาก็ไมสม  ควรที่จะแก” 
28 เหตุ การณน้ีเกิดขึ้นที่หมู บานเบ ธา นีฟากแม นํ้า
จอร แดนขางโนนที่ซึ่งนบียะหฺยากํา ลังใหบัพ ติศ มา  
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แกะหนุมของอัล ลอฮฺ 
        29 วันรุง ขึ้นนบียะหฺยาเห็นอีซากํา ลังมาทางตน จึง
กลาววา “ดูซิน่ีคือแกะหนุมของอัล ลอฮฺ ผูรับบาป
ของโลกดุนยาไป 30 ทานผูน้ีแหละที่ขาพ เจากลาววา 
‘ภาย หลังขาพ เจาจะมีผู หน่ึงที่ยิ่งใหญกวาขาพ เจามา 
เพราะ วาทานดํา รงอยูกอนขาพ เจา’ 31 ขาพ เจาเองไม
รู จักทาน แตเพ่ือใหทานเปนที่ประ จักษแกพงศ พันธุ
ของนบียะอฺกูบ ขาพ เจาจึงใหบัพ ติศ มาดวยนํ้า” 
32 และนบียะหฺยากลาวเปนพยานวา   “ขาพ เจาเห็น   
รุ ฮุล ลอฮเสด็จลงมาจากสรวงสวรรคเหมือนดังนก 
พิราบ และทรงอยูกับทาน 33 ขาพ เจาเองไมรู จักทาน 
แตอัล ลอฮฺผูทรงสงขาพ เจามาใหบัพ ติศ มาดวยนํ้า 
ไดตรัสกับขาพ เจาวา  ‘เมื่อเห็นรุ ฮุล ลอฮเสด็จลง    
มาทรงอยูกับคน ใด  คน น้ันแหละจะเปนคนให        
บัพ ติศ มาดวยอัลรูฮุลกุดุซู’ 34 และขาพ เจาก็เห็นแลว
และเปนพยานวาทานผูน้ีแหละเปนอัล-มะซีฮฺผูเปน
ที่รักยิ่งของอัลลอฮฺ”  
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สา วกพวกแรกของอีซา 
         35 รุง ขึ้นนบียะหฺยายืนอยูที่ น่ันอีกกับศิษยของ
ทานสองคน 36 ทานมอง ดูอีซาขณะที่อีซาเดินผาน
ไป  และทานกลาววา  “ดูซิ น่ีคือแกะหนุมของ       
อัล ลอฮฺ” 37 ศิษยสองคน น้ันไดยินทานพูดอยาง น้ีก็    
ติด ตามอีซาไป   38 อีซาเหลียวมาดูและเห็นเขา     
ทั้ง สองตามทานมา จึงถามเขาวา “พวกทานหา
อะไร?” เขาทั้ง สองตอบทานวา “รับบี (ซึ่งแปล วา
ทานอา จารย) ทานพักอยูที่ ไหน?” 39 ทานตอบพวก
เขาวา “มาดู เถิด” เขาก็ไปยังที่อยูของทาน และวัน
น้ันก็พักอยูกับทาน  เพราะขณะ น้ันประ มาณสี่โมง
เย็นแลว 40 คนหน่ึงในสองคนน้ันที่ไดยินนบียะหฺยา
พูดและติด ตามอีซาไป คืออัน ดรูวนอง ชายของ      
ซีโมนเป โตร 41 แลวอัน ดรูวก็ไปหาซีโมนพี่ ชายของ
ตนกอน และบอกเขาวา “เราพบอัล -มะซีฮฺ (แปลวา 
ผูไดรับการทรงเจิม) แลว” 42 อัน ดรูวจึงพาซีโมนไป
เฝาอีซา เมื่ออีซาเห็นเขาแลวก็กลาววา  “ทานคือ    
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ซีโมนบุตรยะหฺยา   คนจะเรียกทานวาเค ฟาส” (ซึ่ง
แปลวาเป โตร)  

อีซาเรียกฟ ลิปและนา ธา นา เอล 
43 รุง ขึ้นอีซาต้ังใจจะไปยังแควนกา ลิลี ทานพบฟลิป
จึงกลาวกับเขาวา “จงตามเรามา” 44 ฟลิปมาจาก   
เบธ ไซ ดาเมืองของอัน ดรูวและเป โตร 45 ฟลิปไปหา
นา ธา นา เอลและบอกเขาวา “เราพบคนที่นบีมู ซา
กลาวถึงในคัม ภีรเตา รอฮฺ และคนที่พวกนบีกลาวถึง 
คือ อีซาชาวนา ซา เร็ธบุตรยู สุฟ” 46 นา ธา นา เอลถาม
เขาวา “สิ่งดีๆ จะมาจากนา ซา เร็ธไดหรือ?” ฟลิป
ตอบวา “มาดู เถอะ” 47 เมื่ออีซาเห็นนา ธา นา เอลมา
หา ทานจึงกลาวเก่ียวกับตัว เขาวา “น่ี แหละ ผูที่สืบ
เช้ือสายของนบียะอฺกูบแท ในตัวเขาไมมีอุบาย” 
48 นา ธา นา เอลตอบทานวา “ทานรู จักขาพ เจาได
อยาง ไร?” อีซาตอบเขาวา “เราเห็นทานอยูใตตน
มะเด่ือกอนที่ฟ ลิปจะเรียกทาน” 49 นา ธา นา เอลตอบ
ทานวา “รับบี ทานเปนอัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่งของ
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อัลลอฮฺ ทานเปนกษัตริยของพงศ พันธุนบียะอฺกูบ” 
50 อีซาตอบเขาวา “เพราะเราบอกทานวาเราเห็น
ทานอยูใตตนมะเด่ือทานจึงศรัท ธาหรือ? ทานจะ
เห็นเหตุ การณใหญ กวาน้ันอีก” 51 แลวอีซาจึงกลาว
อีกวา “เราบอกความจริงกับพวกทานวา ทานจะ
เห็นทอง ฟาแหวกออกและเหลามะ ลา อิ กะฮฺของ  
อัล ลอฮฺขึ้นลงอยูเหนือเราผูเปนบุตรมนุษย”  
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งานสม รสท่ีหมู บานคานา 
     1 วัน ที่สามมีงานสม รสที่หมู บานคา นาในแควน     
กา ลิลี มารดาของอี ซาก็อยูที่ น่ัน 2 อีซาและสา วก
ของทานไดรับ เชิญไปในงานน้ันดวย 3 เมื่อนํ้าองุน
หมักหมดแลว มารดาของอีซาพูดกับทานวา “เขา
ไม มีนํ้าองุนหมักแลว” 4 อีซาตอบนางวา “แม ไมใช
ธุ ระของแม เวลาของลูกยังมาไมถึง” 5 มาร ดาของ
ทานจึงบอกพวกคน ใชวา “จงทําตามที่ทานสั่งเจา
เถิด” 6 มีโองหินต้ังอยูที่ น่ันหกใบ เพ่ือชําระลาง
รางกายตามธรรม เนียมของพวก ยา ฮู ดี จุนํ้าโองละ
ประ มาณหน่ึง รอย ลิตร 7 อีซาสั่งพวกคน ใชวา “จง
ตักนํ้าใสโองใหเต็มเถิด” แลวพวก เขาก็ตักนํ้าจน
เต็มโองเสมอปาก 8 แลวทานสั่งพวก เขาวา “จงตัก
เอาไปใหเจา ภาพเถิด” เขาก็เอาไปให 9 เมื่อเจา ภาพ
ชิมนํ้าที่กลายเปนนํ้าองุนหมักแลว และไม รูวามา
จากไหน (แตคน ใชที่ตักนํ้าน้ันรู) เจา ภาพจึงเรียก
เจา บาวมา 10 และพูดกับเขาวา “ใครๆ เขาก็เอาน้ํา   
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องุนหมักอยางดีมาใหกอน เมื่อด่ืมกันมากแลวจึง
เอาที่ไมคอยดีมา แตทานเก็บนํ้าองุนหมักอยางดีไว
จนถึงเด๋ียว น้ี”  11 สัญญาณครั้งแรกน้ีอีซาทําที่หมู- 
บานคา นาในแควนกา ลิลี และไดสําแดงสงาราศี
ของทาน พวกสา วกของทานก็ศรัท ธาในทาน  

12 ภาย หลังเหตุ การณน้ี อีซาไปยังเมืองคา เปอร -
นา อุม พรอมกับมาร ดาและบรร ดานอง ชายและ
พวกสา วกของทาน และพักอยูที่ น่ันเพียงไมก่ีวัน  

การชําระพระวิหาร 
       13 เทศ กาลปส กาของพวก ยา ฮู ดีใกลเขามาแลว        
อีซาขึ้นไปยังกรุงเย รู ซา เล็ม 14 ทานเห็นคนขายวัว
ขายแกะ ขายนก พิราบ และคนรับแลกเงินน่ังอยู
ตามบริ เวณพระวิหาร 15 ทานจึงเอาเชือกทําเปนแส
ไลคนเหลาน้ันพรอมกับแกะและวัวออกไปจาก  
บริ เวณพระวิหาร เทเงินทิ้งและควํ่าโตะของบรร ดา
คนรับแลกเงิน 16 แลวกลาวกับพวกคนขายนก พิราบ
วา “เอาของพวก น้ีออกไป อยาทําใหสถานที่อัน-        
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บริสุทธิ์ของพระ บิดาเรากลายเปนตลาด”   17 พวก  
สา วกของทานก็ระลึกขึ้นไดถึงคําที่ เขียนไววา  
“ความรอน ใจในเรื่องสถานที่อันบริสุทธิ์ของ
พระองคจะทวม ทนขา พระ องค” 18 พวก ยา ฮู ดีจึงพูด
กับทานวา “ทานจะสําแดงสัญญาณอะไรใหเราเห็น
วาทานมีสิทธิ์ทําการเชน น้ีได?” 19 อีซาจึงตอบพวก 
เขาวา “ถาทํา ลายวิหารน้ี เราจะสรางขึ้นภายในสาม
วัน” 20 พวก ยา ฮู ดีจึงพูดวา “วิหารน้ีเขาไดใชเวลากอ 
สรางถึงสี่ สิบ หกปแลว และทานจะสรางขึ้นใหม
ภายในสามวันหรือ?” 21 แตวิหารท่ีทานกลาวถึงน้ัน
คือราง กายของทาน 22 เพราะฉะนั้นเมื่ออัล ลอฮฺทรง
ใหทานฟนขึ้นจากความตายแลว พวก สา วกของ
ทานก็ระลึกไดวาทานกลาวอยาง น้ี และพวกเขาก็
ศรัท ธาในคัมภีรบริสุทธิ์และถอยคําที่อีซากลาวน้ัน  

อีซารู จักมนุษยทุก คน 
       23 ขณะที่ทานอยูที่กรุงเย รู ซา เล็มในเทศ กาลปส กา
น้ันมีคนจํา นวนมากศรัท ธาในนามของทาน  เพราะ
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พวกเขาเห็นสัญญาณที่ทานไดทํา 24 แตสวนอีซาเอง
ไมไดวางใจคนเหลา น้ัน 25 เพราะทานรู จักมนุษยทุก 
คน และทานไมจํา เปนที่จะตองมีใครมาเปนพยาน
เรื่องมนุษย เพราะทานเองทราบวาอะไรอยูในตัว
มนุษย  
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อีซากับนิ โค เด มัส 
       1 มีชายคน หน่ึงในพวก ฟา ริสีช่ือนิ โค เด มัส เปน   
ขุน นางของพวก ยา ฮู ดี 2 คนน้ีมาหาอีซาตอนกลาง 
คืนกลาวกับทานวา “ทานอา จารย เราทราบวาทาน
เปนครูที่มาจากอัล ลอฮฺ  เพราะไม มีใครสําแดง
สัญญาณที่ทานทําน้ันได นอกจากอัล ลอฮฺทรงอยู
กับเขา” 3 อีซาตอบเขาวา “เราบอกความ จริงกับทาน
วา ถาคน ใดไม ไดเกิดใหม คน น้ันไมสา มา รถไดรับ
สวนในการปก ครองของอัลลอฮฺได” 4 นิโค เดมัส
ตอบทานวา   “คน ชราจะเกิดใหมไดอยาง ไร? จะ
เขาไปในทองของแมครั้งที่ สองแลวเกิดใหมได
หรือ?”  5 อีซากลาววา “เราบอกความ จริงกับทาน 
วาถาใครไม ไดเกิดจากนํ้าและรุ ฮุล ลอฮ คน น้ันจะ
เขาอยูในการปก ครองของอัล ลอฮฺไม ได   6 มนุษย
ใหกํา เนิดชีวิตไดก็แตเพียงทางรางกายมนุษย แต
รุฮุล ลอฮใหกําเนิดและมีชีวิตไดทางจิตวิญ ญาณ      
7อยาประ หลาดใจที่เราบอกทานวา พวก ทานตอง
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เกิดใหม 8 ลมจะพัดไปท่ีไหนก็พัดไปท่ีน่ัน และ
ทานไดยินเสียงลมน้ันแตไม รูวาลมมาจากไหนและ
ไปที่ ไหน คนที่เกิดจากรุ ฮุล ลอฮ ก็เปนอยางน้ันทุก 
คน” 9 นิโค เดมัสถามทานวา   “เหตุ การณอยางน้ีจะ
เปนไปไดอยาง ไร?” 10 อีซากลาวตอบเขาวา “ทาน
เปนถึงอา จารยของพงศพันธุนบียะอฺกูบ  ทานไม 
เขา ใจสิ่งเหลา น้ีเลยหรือ? 11 เราบอกความ จริงกับ
ทานวา เราพูดสิ่งที่เรารู และบอกทานถึงสิ่งที่เรา
เห็น แตพวกทานไมยอมรับสิ่งที่เราบอกน้ัน 12 ถา
เราบอกพวกทานถึงสิ่งตางๆ ทางฝายโลกดุน ยาและ
พวกทานไมศรัท ธา แลวทานจะศรัท ธาไดอยาง ไร
ถาเราบอกทานถึงสิ่งตางๆ ทางฝายสรวง สวรรค 
13 ไม มีใครเคยขึ้นไปยังสรวง สวรรคนอก จากผูที่ลง
มาจากสรวง สวรรค คือเราผูเปนบุตร มนุษย 14 นบี  
มู ซายกงูขึ้นในถ่ินทุร กันดารอยางไร บุตร มนุษย
จะตองถูกยกขึ้นอยาง น้ัน 15 เพ่ือทุก คนที่ศรัท ธาใน
บุตรมนุษยน้ันจะไดชีวิตนิ รันดร”  
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     16 เพราะวาอัล ลอฮฺทรง รักโลกดุนยามาก จนถึง       
ขนาดประทานอัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่งผูเดียวของ
พระองค  เ พ่ือทุก คนที่ศรัท ธาในทานน้ันจะไม       
พิ นาศ แตมีชีวิตนิ รันดร 17 เพราะ วาอัล ลอฮฺทรงให
อัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่งเขามาในโลกดุน ยา ไม ใช
เพ่ือพิ พาก ษา แตเพ่ือชวยใหรอดโดยทานน้ัน 18 คน
ที่ศรัท ธาในอัล- มะ ซีฮฺจะไมถูกพิ พาก ษา สวนคน    
ที่ไม ไดศรัท ธาก็ถูกพิ พาก ษาอยูแลว เพราะเขา     
ไม ไดศรัท ธาในนามของอัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่ง
ของอัลลอฮฺ   19 หลักการพิพาก ษามีอยาง น้ี คือความ
สวางเขามาในโลกดุน ยาแลว แตมนุษยรักความมืด
มาก กวาความสวาง เพราะกิจ การของพวก เขาเลว 
ทราม 20 เพราะทุก คนที่ประ พฤติช่ัวก็เกลียดความ
สวาง และไม มาหาความสวาง เน่ือง จากกลัววาการ
กระ ทําของตนจะปรากฏ 21 แตคนที่ประ พฤติตาม
สัจธรรมก็มาถึงความ สวาง       เพ่ือใหเห็นวาการ     
กระ ทําของเขานั้นทําโดยพ่ึงอัล ลอฮฺ  
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อีซาและนบียะหฺยา 
22 หลัง จากน้ัน อีซาเขาไปในแควนยู เดียกับพวก

สา วกของทาน และอยูที่น่ันกับพวก เขา และไดให
บัพติศ มา 23 นบียะหฺยาก็ใหบัพ ติศ มาอยูที่อาย โนน
ใกลหมูบานสา ลิม เพราะที่น่ันมีนํ้ามาก และคนทั้ง 
หลายก็พากันมารับบัพ ติศ มา 24 เพราะนบียะหฺยายัง
ไมถูกขังในคุก  
       25 แตเกิดการโต เถียงกันขึ้นระ หวางพวกศิษย
ของนบียะหฺยาและคน หน่ึงในพวก ยา ฮู ดีเรื่องการ
ชําระมล ทิน 26 พวก เขาจึงไปหานบียะหฺยาบอกวา 
“อา จารย คนที่อยูกับอา จารยที่ฟากแม นํ้าจอร แดน
ขางโนน คนที่อา จารยพูดถึงน้ัน น่ี แนะ คนน้ีกําลัง
ใหบัพ ติศ มาและทุก คนก็พากันไปหาเขา” 27 นบี
ยะหฺยาตอบวา “ไม มีใครสา มารถรับสิ่งใดได นอก 
จากสิ่งที่อัล ลอฮฺประ ทานใหเขาจากสรวง สวรรค
28 พวกทานเองก็เปนพยานไดวา  ขาพ เจาพูดวา   
ขาพ เจาไม ไดเปนอัล- มะซีฮฺ   แตขาพ เจาไดรับคํา- 
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บัญ ชาใหนําทางแกทาน 29 ทานที่มีเจา สาวนั่น แหละ
คือเจา บาว สวนเพ่ือนเจาบาวที่ยืนฟงก็ปลาบปล้ืม
เมื่อไดยินเสียงของเจาบาว ความปล้ืมปติอยางลน
เหลือเชนน้ีแหละ ที่ขาพเจากําลังมีอยูเด๋ียวน้ี 30 อีซา
ตองยิ่ง ใหญขึ้น สวนขาพ เจาเองตองดอยลง”  

ผูท่ีมาจากสรวง สวรรค 
       31 ทานผูที่มาจากเบ้ือง บนเปนใหญเหนือทุกสิ่ง  
ผูที่มาจากโลกดุน ยาก็ยอมเปนของโลกดุน ยา     
และพูดแตสิ่งที่ เก่ียวกับโลกดุน ยา ทานผูมาจาก
สรวง สวรรคเปนใหญเหนือทุกสิ่ง 32 ทานเลาถึงสิ่ง
ที่ทานไดเห็นและได ยิน  แตไม มีใครยอม รับคํา 
กลาวของทาน 33 สวนคนที่ยอม รับคํา กลาวของทาน
ก็แสดงวาเขารับรองวาอัลลอฮฺทรงสัตย จริง  

34 เพราะ
ทานผูที่อัล ลอฮฺทรงสงมาน้ันก็ กลาวพระ ดํารัสของ
อัล ลอฮฺ   เพราะอัล ลอฮฺประ ทานรุ ฮุล ลอฮแกทาน
อยางเต็มที่ไมจํา กัดเลย          

35
       พระบิดาทรง รักอัล-มะซีฮฺ 
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ผูเปนที่รักยิ่งของพระองคและทรง มอบทุกสิ่งไวใน
มือของทาน 36 คนที่ศรัทธาในอัล-มะซีฮฺผูเปนที่รัก
ยิ่งก็มีชีวิตนิ รันดร แตคนที่ไมเช่ือ ฟงอัล-มะซีฮฺก็จะ
ไม ไดเห็นชีวิต และพระ พิ โรธของอัล ลอฮฺตกอยูกับ
เขา  
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อีซากับหญิงชาวสะ มา เรีย 
1 เมื่ออีซาทราบวาพวกฟา ริสีไดยินขาววา ทานมี

สา วกและใหบัพ ติศ มามาก กวานบียะหฺยา 2 (ความ 
จริงอีซาไมไดใหบัพ ติศ มาเอง แตสา วกของทาน
เปนผูให) 3 ทานจึงออก จากแควนยูเดียกลับไปท่ี
แควนกา ลิลีอีก 4 ซึ่งจะตองผานแควนสะ มา เรีย 5 จึง
ผานเมืองหน่ึงช่ือสิ คารในแควนสะ มา เรีย ซึ่งอยู
ใกลที่ดินที่นบียะอฺ กูบใหกับนบียู สุฟบุตรของตน 
6 บอ นํ้าของนบียะอฺ กูบก็อยูที่น่ัน อีซาเดิน ทางมา
เหน็ด เหน่ือย จึงน่ังลงที่ขางบอน้ัน เวลาน้ันเปน
เวลาประ มาณเที่ยง  
       7 มีหญิงชาวสะ มา เรียคนหน่ึงมาตักนํ้า อีซากลาว
กับนางวา “ขอนํ้าใหเราดื่มบาง” 8 (ขณะน้ันอีซาอยู
คนเดียวพวกสา วกของทานเขาไปซื้ออาหารใน
เมือง) 9 หญิงชาวสะ มา เรียตอบทานวา “ทํา ไมทาน
ซึ่งเปนยา ฮู ดีจึงมาขอนํ้าด่ืมจากดิ ฉันซึ่งเปนหญิง
ชาวสะ มา เรีย?”    (เพราะพวกยา ฮู ดีไมคบ หาพวก          
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สะ มา เรียเลย) 10 อีซาตอบนางวา “ถาเธอรู จักของที่
อัล ลอฮฺประ ทาน และรู จักผูที่พูดกับเธอวา ‘ขอนํ้า
ใหเราด่ืมบาง’ ก็คง จะขอจากทานผูน้ัน และผูน้ันก็
คง จะใหนํ้าดํา รงชีวิตแกเธอ” 11 นางตอบทานวา 
“ทานเจาคะ ทานไมมีถังตัก และบอน้ีก็ลึก ทานจะ
เอาน้ําดํา รงชีวิตน้ันมาจากไหน? 12 ทานใหญ กวา
นบียะอฺ กูบบรรพ บุรุษของเราผูใหบอ นํ้าน้ีแกเรา
หรือ? นบียะอฺ กูบเองก็ด่ืมจากบอน้ีรวมทั้งบุตร    
ทั้ง หลายและสัตวเล้ียงของทานดวย” 13 อีซากลาววา 
“ทุก คนที่ด่ืมนํ้าน้ีจะกระ หายอีก 14 แตคนที่ด่ืมนํ้าที่
เราจะใหกับเขาน้ัน จะไมมีวันกระ หายอีกเลย นํ้าที่
เราจะใหเขาน้ันจะกลายเปนบอนํ้าพุในตัวเขาพลุง
ขึ้นถึงชีวิตนิรันดร” 15 นางตอบทานวา “ทานเจาคะ 
ขอนํ้าน้ันใหดิ ฉันเถิด เพ่ือดิ ฉันจะไดไมกระ หายอีก 
และจะไดไมตองมาตักที่น่ี”  

16 อีซากลาวกับนางวา “ไปเรียกสามีของเธอมาท่ีน่ี” 
17 นางตอบทานวา “ดิ ฉันไม มีสามีคะ” อีซากลาวกับ
นางวา “เธอพูดถูกที่วาไมมีสามี 18 เพราะเธอมีสามี
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มาถึงหาคนแลว และคนที่มีอยูเด๋ียว น้ีก็ไมใชสามี
ของเธอ เรื่อง น้ีเธอพูดจริง” 19 นางตอบทานวา 
“ทานเจาคะ ดิ ฉันเห็นจริงๆ แลววาทานเปนนบี 
20 บรรพ บุรุษของเรากมกราบที่ภูเขาน้ี แตพวกทาน
บอกวาสถานที่กมกราบน้ันตองอยูที่เย รู ซา เล็ม”   
21 อีซากลาวกับนางวา “หญิงเอย เช่ือเราเถิด คงมีสัก
วัน หน่ึงที่พวกเธอจะไมไดกมกราบตออัล ลอฮฺทั้งที่
ภูเขาน้ีหรือที่เย รู ซา เล็ม 22 พวกเธอชาวสะ มา เรีย    
กมกราบอัล ลอฮฺผูที่เธอไมรู จัก  ขณะที่เรายา ฮู ดีรูจัก
พระ องคดี เพราะความรอดมาผานทางชาว ยา ฮู ดี 
23 แตเวลาน้ันใกลเขามาแลว และขณะ น้ีก็มาถึง  
แล ว  คื อ เ มื่ อ คนที่ ก ม กร าบอย า ง แท จ ริ ง จ ะ            
กมกราบอัล ลอฮฺดวยรุ ฮุล ลอฮและสัจธรรม เพราะ
วาอัล ลอฮฺทรงแสวง หาคนเชนน้ันที่กมกราบตอ  
พระ องค 24 เพราะวาอัล ลอฮฺทรงเปนรุ ฮุล ลอฮและ 
คนที่กมกราบพระ องคจะตองกมกราบดวยรุ ฮุล ลอฮ
และสัจธรรม” 25 นางกลาวกับทานวา “ดิฉันทราบ
วาอัล- มะซีฮฺจะมา เมื่อทานมา ทานจะช้ี แจงทุกสิ่ง
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แกเรา” 26 อีซาจึงตอบกับนางวา “เราผูที่พูดกับเธอ
เปนผูน้ัน”   

27 เมื่อพวกสา  วกของทานกลับมา  พวกเขาก็    
ประ หลาดใจที่ทานสน ทนากับผู หญิง    แตไม มีใคร
ถามวา “ทานตอง การอะไร?” หรือ “ทํา ไมทานถึง
สนท นากับนาง?” 28 สวนหญิงคนน้ันก็ทิ้งหมอ นํ้า
ไวและเขาไปในเมืองบอกพวกชาว บานวา   29 “มาน่ี 
มาดูทานผู หน่ึงที่เลาถึงสิ่งสาร พัดที่ฉันเคยทํา ทานผู
น้ีจะเปนอัล- มะซีฮฺไดไหม?” 30 คนทั้ง หลายจึงพา
กันออกจากเมืองไปหาทาน  
     31 ในระหวางน้ันพวกสา วกเชิญทานวา “อา จารย 
เชิญรับ ประ ทานอาหารเถิด” 32 แตทานกลาวกับ
พวกเขาวา “เรามีอาหารรับ ประ ทานท่ีพวกทานไม
รู” 33 พวกสา วกจึงถามกันวา “มีใครเอาอาหารมาให
ทานแลวหรือ?” 34 อีซากลาวกับพวกเขาวา “อาหาร
ของเราคือการทําตามพระ ประสงคของผูที่ทรงสง
เรามาและทําใหงานของพระ องคสํา เร็จ 35 พวกทาน
บอกวาอีกสี่เดือนจะถึงฤดูเก่ียว ขาวแลวไมใชหรือ? 



29                                                                   ยะหฺยา 4  
 

สวนเราบอกพวกทานวา เงยหนาขึ้นดูนาเถิด ทุง นา
เหลือง อรามและถึงเวลาเก่ียวแลว  36 คนเก่ียวกํา ลัง
ไดรับคา จางและกํา ลังรวบ รวมพืช ผลไวสํา หรับ
ชีวิตนิรันดร เพ่ือทั้งคน หวานและคนเก่ียวจะได  
ช่ืน ชมยินดีดวยกัน 37 คําที่เขาพูดกันก็เปนความจริง
ในเรื่องน้ี คือ ‘คนหน่ึงหวานและอีกคนหน่ึงเก่ียว’ 
38 เราสงพวกทานไปเก่ียวสิ่งที่ทานไมไดตราก ตรํา 
แตคน อื่นตราก ตรําและพวกทานเขารวมในการ
ตราก ตรําของเขา”  
       39 ชาวสะ มา เรียจํา นวนมากที่มาจากเมืองน้ันก็
ศรัทธาในอีซา เพราะคําพูดของหญิงคนน้ันที่วา 
“ทานเลาถึงสิ่งสาร พัดที่ฉันเคยทํา” 40 ดัง น้ันเมื่อชาว
สะ มา เรียมาถึง พวกเขาจึงเชิญทานใหอยูกับเขา 
และทานก็อยูที่ น่ันสองวัน  41 และจํา นวนคนท่ี
ศรัทธาในทานก็เพ่ิมขึ้นเพราะถอยคําของทาน 
42 พวกเขาพูดกับหญิงคนน้ันวา “ต้ัง แตน้ีเปน ตนไป 
ที่เราศรัท ธาน้ันไมใชเพราะคําพูดของเจา แตเพราะ
เราไดยินเอง และเรารูวาทานผูน้ีเปนผูชวยใหรอดที่
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แท จริงของโลกดุน ยา”  

การรัก ษาบุตร ชายของขา ราช การ 
43 เมื่อผานไปสองวัน อีซาก็ออกจากที่น่ันไปที่

แควนกา ลิลี 44 (ทานเคยกลาววา นบีจะไมไดรับการ
ยก ยองในบานเกิดของตน) 45 ดัง น้ันเมื่อทานไปถึง
แควนกา ลิลี ชาวกา ลิลีก็ตอน รับทาน เพราะพวกเขา
เห็นทุกสิ่งที่ทานไดทําในเทศ กาลที่กรุงเย รู ซา เล็ม
เพราะพวกเขาก็ไปในเทศ กาลน้ันดวย  

46 ดัง น้ันทานจึงไปที่หมู บานคา นาในแควนกา ลิลี
อีก  ซึ่งเปนที่ที่ทานไดทําใหนํ้ากลายเปนนํ้าองุน
หมัก  และที่เมืองคา เปอร นา อุมมีขา ราช การคนหน่ึง
ที่มีบุตรปวยหนัก 47 เมื่อเขาทราบขาววาอีซาออก
จากแควนยูเดียไปแควนกา ลิลีแลว  เขาจึงไปออน
วอนทานขอใหไปรักษาบุตรของตนเพราะ วาเขา
ใกลจะตายแลว 48 อีซาจึงกลาวกับเขาวา “ถาพวก
ทานไมเห็นสัญญาณและการอัศ จรรย ทานก็จะไม
ศรัท ธา” 49 ขา ราช การคนน้ันออนวอนทานวา        
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“ทาน เจาขา กรุณามากับขาพ เจากอนที่ลูก นอยของ
ขาพ เจาจะตาย” 50 อีซาตอบเขาวา “กลับไปเถิด ลูก
ของทานจะไมตาย” ชายคนน้ันเช่ือถอย คําที่อีซา
กลาวกับเขาจึงกลับไป 51 ขณะที่กลับไปน้ัน พวก
คนรับใชของเขามาพบและเรียนวา “ลูกของทาน
หายแลว” 52 เขาจึงถามถึงเวลาที่บุตรมีอา การดีขึ้น 
และพวกคนรับใชก็เรียนวา “ไขหายเมื่อวานน้ีเวลา
บายโมง” 53 บิดาจึงรูวาเปนเวลาเดียวกับที่อีซากลาว
กับตนวา “ลูกของทานจะไมตาย” ดัง น้ันตัวเขาเอง
และทุก คนในครอบ ครัวจึงศรัทธาในอีซา 54 น่ีเปน
สัญญาณคร้ังที่สองที่อีซาไดทําเมื่อทานออกจาก
แควนยูเดียไปแควนกา ลิลี  
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การรัก ษาโรคท่ีสระ นํ้า 
1 หลัง จากน้ันอีซาก็ขึ้นไปที่กรุงเย รู ซา เล็มเพ่ือ

รวมงานเทศ กาลของพวกยา ฮู ดี 2 ที่ริมประตู แกะใน
กรุงเย รู ซา เล็มมีสระน้ํา ภา ษาฮีบรูเรียกสระน้ันวา 
เบธ ซา ธา ที่น่ันมีศา ลาหาหลัง 3 ในศา ลาเหลา น้ันมี
คน ปวยจํา นวนมาก มีทั้งคนตา บอด คนงอย และ
คนเปนอัม พาตนอนอยู 5 ที่ น่ันมีชายคนหน่ึงปวยมา
สามสิบแปดปแลว 6 เมื่ออีซาเห็นคนน้ันนอนอยู 
และทราบวาเขาปวยอยูอยาง น้ันนาน แลว ทานจึง
กลาวกับเขาวา “ทานอยากจะหายเปนปกติหรือ
เปลา?” 7 คน ปวยคนน้ันตอบทานวา “ทานเจา ขา 
เมื่อนํ้ากํา ลังกระ เพ่ือมน้ัน ไม มีใครเอาตัวขาพ เจาลง
ไปในสระ แลวพอจะลงไปเอง คน อื่นก็ลงไปกอน
แลว” 8 อีซากลาวกับเขาวา “ลุกขึ้นเถิด จงยกแคร
ของทานเดินไป” 9 ทัน ใดน้ันเขาก็หายเปนปกติและ
ยกแครของเขาเดินไป แตวันน้ันเปนวันบริ สุทธิ์     
10 พวกยาฮูดีจึงพูดกับชายที่อีซารัก ษาน้ันวา “วัน น้ี
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เปนวันบริ  สุทธิ์   การที่ เจ าแบกแครไปน้ันผิด        
ชารี อะฮ” 11 คนน้ันจึงตอบพวกเขาวา “คนที่รัก ษา
ขาพ เจาใหหายสั่งวา ‘จงยกแครของทานและเดิน
ไป’ ” 12 พวกยาฮูดีถามเขาวา “คนที่สั่งเจาวา ‘จงยก
แครและเดินไป’ น้ันเปนใคร?” 13 คนที่ไดรับการ 
รัก ษาน้ันก็ไมรูวาเปนใคร เพราะอีซาหายไปทาม 
กลางฝูง ชนที่อยูที่น่ัน 14 ภาย หลังอีซาพบคน น้ันใน
บริเวณพระวิหารจึงกลาวกับเขาวา “น่ีแนะ ทาน
หายโรคแลว อยาทําบาปอีก เพ่ือจะไม มีเหตุ เลว ราย
กวาน้ันเกิดกับทาน” 15 ชายคน น้ันก็ออกไปบอก
พวกยาฮูดีวาคนที่ทําใหเขาหายน้ันคืออีซา 16 เพราะ
เหตุน้ีพวกยาฮูดีจึงเริ่มตนขม เหงอีซา เพราะทานทํา
สิ่งเหลาน้ีในวันบริ สุทธิ์ 17 แตอีซาตอบพวกเขาวา 
“พระ บิดาของเรายังทรง ทํางานอยูเสมอ และเราก็
ทําดวย” 18 ซึ่งทําใหพวกยาฮูดียิ่งหาโอ กาสท่ีจะฆา
ทาน ไม ใชเพราะทานฝา ฝนกฎวันบริ สุทธิ์เทาน้ัน 
แตยังเรียกอัล ลอฮฺเปนบิดาดวย ซึ่งเปนการทําตัว
เสมออัล ลอฮฺ  
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สิทธิอํา นาจของอัล-มะซีฮฺ 
       19 อีซากลาวกับพวกเขาวา “เราบอกความ จริงกับ
พวกทานวาอัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่งของอัลลอฮฺจะ
ทําสิ่งใดตามใจไมไดนอก จากที่ไดเห็นพระ บิดาทํา 
เพราะสิ่งใดที่พระ บิดาทํา สิ่งน้ันอัล-มะซีฮฺผูเปนที่
รักยิ่งก็จะทําเหมือนกัน 20 เพราะ วาพระ บิดาทรง รัก
อัล-มะซีฮฺ และทรงสําแดงใหอัล-มะซีฮฺเห็นทุกสิ่งที่
พระ องคทรงทํา และพระ องคจะทรงสําแดงให    
อัล-มะซีฮฺเห็นการที่ยิ่ง ใหญกวาน้ันอีกที่พวกทาน
จะประ หลาดใจ 21 เพราะพระ บิดาทรง ทําใหคนที่
ตายแลวฟนขึ้นจากความตายและประ ทานชีวิตให
อยาง ไร อัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่งของอัลลอฮฺก็จะให
ชีวิตแกคนที่ทานปรารถ นาจะใหอยาง น้ัน  22 

 เพราะ 
วาพระ บิดาไมทรงพิ พาก ษาใคร  แตทรง มอบการ   
พิ พาก ษาทั้ง สิ้นไวกับอัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่ง 23 เพ่ือ
ทุก คนจะไดยก ยองอัล-มะซีฮฺเหมือนที่พวกเขายก-
ยองพระ บิดา คน ไหนไมยก ยองอัล-มะซีฮฺ คนน้ันก็ 
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ไมยก ยองพระ บิดาผูทรงสงทานน้ันมา 24 เราบอก
ความ จริงกับพวกทานวา ถาใครฟงคําของเราและ
ศรัทธาผูทรงสงเรามา คน น้ันก็มีชีวิตนิรันดรและ
ไมถูกพิ พาก ษา แตผานพนความตายไปสูชีวิตแลว  

25 “เราบอกความ จริงกับพวกทานวา เวลากํา หนด
น้ันใกลจะถึงแลว และบัด น้ีก็ถึงแลว คือเมื่อคนตาย
จะไดยินเสียงอัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่งของอัลลอฮฺ 
และบรร ดาคนที่ไดยินจะมีชีวิต 26 เพราะ วาพระ บิดา
ทรงมีชีวิตในพระ องคเองอยาง ไร พระ องคก็ทรงให
อัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่ง มีชีวิตในทานเองอยาง น้ัน 
27 และทรงใหอัล-มะซีฮฺมีสิทธิที่จะทําการพิ พาก ษา
เพราะทานเปนบุตร มนุษย 28 อยาประ หลาดใจในขอ
น้ีเลย เพราะใกลจะถึงเวลาที่ทุก คนที่อยูในกุโบรจะ
ไดยินเสียงของทาน   29 และจะกาวออกมา  คนที่ 
ประ พฤติดีก็ฟนขึ้นสูชีวิต  คนที่ประ พฤติช่ัวก็ฟน
ขึ้นสูการพิ พาก ษา  
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บรร ดาพยานของอีซา 
     30 “เราจะทําสิ่ง ใดตามใจไมได เราไดยินอยางไร
เราก็พิ พาก ษาอยางน้ัน และการพิ พาก ษาของเราก็
ยุติ ธรรม เพราะเราไมไดมุงที่จะทําตามใจของเรา
เอง แตตามพระ ประ สงคของผูทรงสงเรามา 31 ถา
เราเปนพยานใหแกตัวเราเอง คําพยานของเราก็ไม
จริง 32 แตยังมีอีกผู หน่ึงที่เปนพยานใหแกเรา และ
เรารูวาคําพยานที่พระ องคทรงใหแกเราน้ันเปน
ความ จริง 33 พวกทานสงคนไปหานบียะหฺยา และ
นบียะหฺยาก็เปนพยานถึงความ จริง 34 เราไมตองให
มนุษยมาเปนพยานให แตการท่ีเราพูดถึงเรื่องน้ีก็
เพ่ือใหพวกทานศรัทธาและรอด 35 นบียะหฺยาเปน
ตะเกียงที่จุดสวาง ไสว และพวกทานก็ช่ืน ชมใน
ความ สวางของนบียะหฺยาอยูช่ัวเวลาหน่ึง 36 แตคํา
พยานที่เรามีน้ันยิ่ง ใหญกวาคําพยานของนบียะหฺยา 
เพราะ วางานที่พระ บิดาทรง มอบใหเราทําใหสํา เร็จ
และเปนงานที่เรากํา ลังทําอยูน้ัน   เปนพยานใหกับ
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เราวาพระ บิดาทรงสงเรามา 37 และพระ บิดาผูทรง
สงเรามาก็ทรงเปนพยานใหกับเราดวย พวกทานไม
เคยไดยินเสียงของพระ องค และไมเคยเห็นรูป ราง
ของพระ องค  38 และท านไมมีพระ ดํา  รัสของ      
พระ องคอยูในตัวทาน เพราะวาพวกทานไม ได  
ศรัท ธาผูที่พระ บิดาทรงสงมาน้ัน 39 พวกทานคนดู
ในคัมภีรบริสุทธิ์ เพราะทานคิดวาในน้ันมีชีวิต      
นิรันดร  แตคัมภีรบริสุทธิ์ น้ันเองได เปนพยาน
ใหกับเรา 40 แตพวกทานก็ยังไม ยอมมาหาเราเพ่ือจะ
ไดชีวิต 41 เราไมยอมรับเกียรติจากมนุษย 42 แตเรารู
วาพวกทานไมมีความรักของอัล ลอฮฺในตัวทาน 
43 เรามาในพระ นามพระ บิดาของเราและพวกทาน
ไม ยอมรับเรา ถาคนอื่นมาในนามของเขาเอง พวก
ทานก็จะรับคน น้ัน 44 พวกทานจะศรัท ธาไดอยาง ไร
ในเมื่อทานรับเกียรติจากกันและกันเองและไม ได
แสวง หาเกียรติที่มาจากพระ องคคืออัลลอฮฺผูทรง  
เอกะ? 45 อยาคิดวาเราจะฟองพวกทานตอพระ บิดา 
มีคนฟองทานแลวคือนบีมู ซาผูที่พวกทานต้ังความ
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หวัง 46 ถาทานทั้ง หลายเช่ือนบีมู ซา ทานก็นา จะเช่ือ
เรา เพราะนบีมู ซาเขียนถึงเรา 47 แตถาพวกทานไม
เช่ือเรื่องที่นบีมู ซาเขียนแลว ทานจะเชื่อถอย คําของ
เราไดอยาง ไร?”  
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การเล้ียงคนหา พันคน 
     1 หลังจากน้ันอีซาไดขามไปอีกฟากหน่ึงของทะเล 
สาบกา ลิลีหรือที่เรียก วาทะเลทิเบ เรียส   2 มหาชนก็
ตามทานไป เพราะพวกเขาเห็นสัญญาณตางๆ ที่
ทานทําตอบรร ดาคน ปวย 3 อีซาขึ้นไปบนภูเขาและ
อยูกับพวกสา วกของทาน 4 ขณะน้ันใกลจะถึงปส กา
ซึ่งเปนเทศ กาลของพวกยาฮูดี 5 อีซาเงยหนาขึ้นและ
เห็นมหาชนพากันมาหาทาน ทานจึงกลาวกับฟ ลิป
วา “พวกเราจะซื้ออาหารใหคนเหลาน้ีกินไดที่
ไหน?” 6 ทานกลาวอยางน้ันเพ่ือจะทด สอบฟลิป 
เพราะทานทราบอยูแลววาทานจะทําอยาง ไร 7 ฟ ลิป
ตอบทานวา    “สองรอยเหรียญ เ งินก็ยังไม พอ        
ซื้ออาหารใหพวกเขากินกันคนละเล็กละนอย”   
8 สา วกคนหน่ึงของทานคืออัน ดรูวนองชายของ     
ซีโมนเป โตรกลาวกับทานวา 9 “ที่ น่ีมีเด็ก ชายคน
หน่ึงมีขนม ปงบาร เลยหากอนกับปลาสองตัว แต
เทา น้ันจะพออะไรกับคน มากอยาง น้ี?”  10 อีซา    
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กลาววา “ใหทุก คนน่ังลงเถิด” (ที่ น่ันมีหญามาก) 
คนเหลา น้ันจึงน่ังลง นับเฉพาะผู ชายไดประ มาณหา 
พันคน 11 แลวอีซาก็หยิบขนม ปง เมื่อขอชุโกธตอ
อัลลอฮฺแลวก็แจก จายใหบรร ดาคนที่น่ังอยูน้ัน และ
ใหปลาดวยตามท่ีเขาตอง การ 12 เมื่อพวกเขากินอิ่ม
แลวอีซากลาวกับพวกสา วกของทานวา “จงเก็บเศษ
อาหารท่ีเหลือไว อยาใหมีสิ่งใดตก หลน” 13 พวกเขา
จึงเก็บเศษขนม ปงบาร เลยหากอนที่เหลือหลังจาก
ทุกคนกินแลวใสกระ บุงไดสิบ สองกระ บุงเต็ม 
14 เมื่อคน ทั้ง หลายเห็นสัญญาณที่ทานทํา พวกเขาจึง
พูดกันวา “แท จริงทานผู น้ีเปนนบีคนน้ันที่จะมาใน
โลกดุน ยา”  

15 เมื่ออีซาทราบวาพวกเขาจะมาจับทานไปต้ังให
เปนกษัตริย ทานก็หลบขึ้นไปบนภูเขาตามลํา พัง  

อีซาเดินบนนํ้า 
     16 พอค่ําลงพวกสา วกของทานก็ไปที่ทะเลสาบ 
17 แลวลงเรือขามฟากไปยังคา เปอร นา อุม ขณะนั้น
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มืดแลวและอีซาก็ยังไมไปหาพวกเขา 18 หลังจาก
น้ันไมนานไดเกิดพา ยุขึ้น ทําใหคล่ืนในทะเล สาบ
ปน ปวนรุน แรงมาก 19 เมื่อพวกเขาตีกรรเชียงไปได
ประ มาณหาหกกิโล เมตร ก็เห็นอีซาเดินมาบนทะเล 
กํา ลังเขามาใกลเรือ พวกเขาตางตกใจกลัว 20 แต
ทานกลาวกับเขาวา “น่ีเราเอง อยากลัวเลย” 21 พวก
เขาก็ดีใจและรับทานขึ้นเรือ ทัน ใดน้ันเรือก็ถึงฝงที่
เขาจะไป  

อีซาคืออาหารแหงชีวิต 
       22 วันรุง ขึ้นฝูง ชนที่เหลืออยูฝงตรงขามตางเห็นวา 
กอนน้ันมีเรืออยูที่น่ันเพียงลําเดียว และเห็นวาอีซา
ไมไดลงเรือลําน้ันไปกับพวกสา วก พวกสา วกของ
ทานไปกันตามลํา พังเทาน้ัน 23 เวลาน้ันมีเรือลําอื่นๆ 
มาจากทิ เบ เรียสผานมาใกลตํา บลที่พวกเขาไดกิน
ขนม ปง คือหลังจากที่ทานผูเปนเจานายไดขอชุโกธ
ตออัลลอฮฺแลว     24 เมื่อฝูง ชนเห็นวาอีซาและพวก   
สา วกไม ไดอยูที่น่ัน   พวกเขาจึงลงเรือไปตามหา     
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ทานที่เมืองคาเปอร นาอุม  
      25 เมื่อพวกเขาพบทานที่อีกฝงหน่ึงของทะ เล สาบ
แลว เขากลาวกับทานวา “ทานอา จารย ทานมาที่น่ี
เมื่อ ไหร?” 26 อีซาตอบเขาวา “เราบอกความจริงกับ
พวกทานวา  ทานตามหาเราไมใช เพราะเห็น
สัญญาณ แตเพราะไดกินขนมปงอิ่ม 27 อยาทํา งาน
เพ่ือแสวงหาอาหารที่เสื่อมสูญได แตจงแสวงหา
อาหารที่คง ทนอยูจนถึงชีวิตนิรันดร ซึ่งบุตร มนุษย
จะมอบใหกับพวกทาน เพราะอัล ลอฮฺผูทรงเปน
พระ บิดาทรงรับรองทานผูน้ีแลว” 28 พวกเขาจึงตอบ
ทานวา “เราจะตองทําอะไรบางถึงจะทํา งานของ 
อัล ลอฮฺได?” 29 อีซาตอบเขาวา “งานของอัล ลอฮฺคือ
การศรัท ธาในผูที่พระ องคทรงสงมา” 30 พวกเขาจึง
กลาวกับทานวา “ถาอยางน้ันทานจะใหสัญญาณ
อะไรเพ่ือที่เราจะเห็นและศรัท ธาในทาน? ทานจะ
ทําอะไร?    31 บรรพ บุรุษของเราไดกินมานาในถ่ิน-  
ทุร กัน ดาร ตามที่มีคําเขียนไววา ‘ทานใหพวกเขา
กินอาหารจากสรวง สวรรค’ ” 32 อีซาจึงกลาวกับเขา
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วา “เราบอกความจริงกับพวกทานวา ไม ใชนบีมู ซา
ที่ใหอาหารจากสรวง สวรรคน้ันแกทาน แต       
พระบิดาของเราเปนผูประ ทานอาหารแทที่มาจาก
สรวง สวรรคใหกับพวกทาน 33 เพราะ วาอาหารของ      
อัล ลอฮฺน้ันคือทานที่ลงมาจากสรวง สวรรค และ
ประ ทานชีวิตใหกับโลกดุนยา” 34 พวกเขาจึงตอบ
ทานวา “ทานเจา ขา ขอโปรดใหอาหารน้ันแกเรา
ตลอดไปเถิด”  
     35 อีซากลาวกับพวกเขาวา “เราเปนอาหารแหง
ชีวิต คนที่มาหาเราจะไมหิว และคนที่ศรัท ธาในเรา
จะไมกระ หายอีกเลย 36 แตเราก็บอกพวกทานแลว
วาทานเห็นเราแลวแตไมศรัท ธา 37 ทุกคนท่ีพระ บิดา
ประ ทานแกเราจะมาหาเรา  และคนที่มาหาเรา      
เราจะไมขับ ไลเขาเลย   38 เพราะวาเราลงมาจาก      
สรวงสวรรค ไมใชเพ่ือทําตามความประสงคของ
เราเอง แตเพ่ือทําตามพระ ประ สงคของผูทรงสงเรา
มา 39 และพระ ประ สงคของผูทรงสงเรามาน้ันก็คือ     
ใหเรารัก ษาทุก คนที่พระ องคทรงมอบไวกับเราไม 
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ใหหายไปสักคนเดียว แตทําใหฟนขึ้นมาในวัน
สุดทาย  40 เพราะน่ีแหละเปนพระ ประ สงคของ   
พระ บิดาของเรา ที่จะใหทุก คนที่เห็นอัล -มะซีฮฺ       
ผูเปนที่รักยิ่งและศรัท ธาในทานมีชีวิตนิรันดร และ
เราเองจะใหคน น้ันฟนขึ้นมาในวันสุดทาย”  

       41 พวกยาฮูดีจึงซุบ ซิบกันเรื่องทานเพราะทาน
กลาววา “เราเปนอาหารซึ่งลงมาจากสรวง สวรรค” 
42 พวกเขาพูดกันวา “คน น้ีคืออีซาลูกของยู สุฟไม ใช
หรือ? พอแมของเขาเราก็รู จัก แลวเด๋ียว น้ีเขาพูดได
อยาง ไรวา ‘เราลงมาจากสรวง สวรรค’?” 43 อีซา
ตอบพวกเขาวา “อยาซุบ ซิบกันเลย 44 ไม มีใครมาหา
เราไดนอก จากพระ บิดาผูทรงสงเรามาจะทรงชักนํา
ใหเขามา และเราจะใหคน  น้ันฟนขึ้นมาในวัน
สุดทาย 45 มีคําเขียนไวในคัมภีรของนบีทานหน่ึงวา 
‘อัล ลอฮฺจะทรงสั่ง สอนพวกเขาทุก คน’ ทุก คนที่ได
ยินไดฟง และไดเรียน รูจากพระ บิดาก็มาถึงเรา 
46 ไม มีใครไดเห็นพระ บิดานอก จากทานที่มาจาก 
อัล ลอฮฺ ทานน้ันแหละไดเห็นพระ บิดาแลว   47 เรา   
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บอกความจริงกับพวกทานวา  คนที่ศรัท  ธาก็มี    
ชีวิตนิรันดร 48 เราเปนอาหารแหงชีวิต 49 บรรพ บุรุษ
ของพวกทานไดกินมา นาในถ่ินทุร กัน ดารแลวก็ยัง   
เสียชีวิต 50 แตน่ีเปนอาหารที่ลงมาจากสรวง สวรรค
เพ่ือใหคนที่ไดกินแลวไมตาย 51 เราเปนอาหารดํา รง
ชีวิตซึ่งลงมาจากสรวง สวรรค ถาใครกินอาหารน้ี 
คน น้ันจะมีชีวิตนิรันดร และอาหารที่เราจะใหเพ่ือ
คนในโลกดุน ยาน้ีจะไดมีชีวิตน้ันก็คือเลือดเน้ือ  
ของเรา”  
      52 แลวพวกยาฮูดีก็ทุม เถียงกันวา “คน น้ีจะเอาเน้ือ
ของเขาใหเรากินไดอยาง ไร?” 53 อีซาจึงกลาวกับ
พวกเขาวา “เราบอกความจริงกับทานวา ถาทานไม
ไดกินเน้ือและไมไดด่ืมโล หิตของบุตร มนุษย ก็จะ
ไม มีชีวิตในตัวทาน 54 คนที่กินเน้ือและด่ืมโล หิต
ของเราจะมีชีวิตนิรันดร และเราจะใหคนน้ันฟนขึ้น
มาในวันสุด ทาย 55 เพราะ วาเน้ือของเราเปนอาหาร
แท และโล หิตของเราก็เปนเครื่องด่ืมแท 56 คนที่กิน
เน้ือและด่ืมโล หิตของเรา คน น้ันก็อยูในเราและเรา
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อยูในเขา 57 พระ บิดาผูทรงพระ ชนมอยูทรงสงเรามา 
และเรามีชีวิตเพราะพระ บิดาอยาง ไร คนที่กินเน้ือ
และด่ืมโล หิตของเราก็จะมีชีวิตเพราะเราอยาง น้ัน 
58 น่ี แหละเปนอาหารที่ลงมาจากสรวง สวรรค ไม
เหมือนอาหารท่ีพวกบรรพ บุรุษกินและเสียชีวิต คน
ที่กินอาหารน้ีจะมีชีวิตนิรันดร” 59 ถอยคําเหลา น้ี
ทานกลาวในธรรม ศาลา ขณะที่ทานสั่ง สอนอยูที่
เมืองคา เปอร นา อุม  

ถอย คําแหงชีวิตนิรันดร 
       60 เมื่อพวกสา วกของทานหลายคนไดยินอยางน้ัน
ก็พูดวา  “คํา สอนเรื่อง น้ียาก นัก  ใครจะรับได?” 
61 และเมื่ออีซาทราบวาพวกสา วกของทานซุบ ซิบ
กันถึงเรื่องน้ัน จึงกลาวกับเขาวา  “เรื่องน้ีทําใหพวก
ทานสะ ดุดหรือ?   62 ถาพวกทานเห็นบุตร มนุษย  
ขึ้นไปยังที่ที่ทานอยูแตกอนน้ัน จะวาอยาง ไร?          
63 รุ ฮุล ลอฮทรงเปนผูใหชีวิต เน้ือ หนังของมนุษยทํา
ไมได ถอย คําที่เรากลาวกับพวกทานน่ีแหละมาจาก
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รุ ฮุล ลอฮและเปนชีวิต 64 แตในพวกทานมีบาง คนไม
ศรัท ธา” เพราะอีซาทราบต้ัง แตแรกแลววาใครไม
ศรัท ธาและใครเปนคนที่จะทรยศทาน 65 แลวทาน
กลาววา “เพราะเหตุ น้ีเราจึงบอกพวกทานวา ‘ไม มี
ใครมาถึงเราไดนอก จากพระ บิดาจะทําใหคน น้ันมา
ถึง’ ”  

66 ต้ัง แตน้ันมาสา วกของทานหลายคนถด ถอยไม
ติด ตามทานอีกตอ ไป 67 อีซาจึงกลาวกับสา วกสิบ 
สองคน น้ันวา “พวกทานก็จะจากเราไปดวยหรือ?”     
68 ซีโมน เป โตรตอบทานวา  “ทานเจ า ขา  พวก      
ขาพ เจาจะจากไปหาใครได?    ทานมีถอย คําแหง
ชีวิตนิรันดร 69 และพวกขาพ เจาก็ศรัท ธาและทราบ
แลววาทานเปนผูบริ สุทธิ์ซึ่งมาจากอัล ลอฮฺ” 70 อีซา
ตอบพวกเขาวา “เราเลือกพวกทานสิบ สองคนไม ใช
หรือ?  แตคนหน่ึงในพวกทานเปนชัย ฏอน”  71 ทาน
หมายถึงยูดาสบุตรของซีโมน  อิสคา ริโอท คนหน่ึง
ในสา วกสิบสองคน เพราะ วาเขาเปนคนที่จะทรยศ
ทาน  
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พวกนองๆ ของอีซาไมศรัท ธาในทาน 
       1 หลัง จากน้ันอีซาไปตามที่ตางๆ ในแควนกา ลิลี 
ทานไมตอง การไปแควนยู เดียเพราะพวกยา ฮู ดีกําลัง
หาโอ  กาสฆาทาน  2 ขณะน้ันใกลจะถึงเทศ  กาล     
อยูเพิงของพวกยา ฮู ดีแลว 3 พวกนองๆ ของทานจึง
บอกทานวา “จงออก จากที่ น่ีไปแควนยู เดียเพ่ือให
พวกสา วกเห็นกิจ การท่ีพ่ีกํา ลังทําอยู  4 เพราะ วาไม 
มีใครแอบทําอะไรเงียบๆ  ในเมื่ออยากใหตัว เอง    
ปรา กฏ ถาจะทําสิ่งเหลา น้ีก็จงแสดงตัวใหปรา กฏ
ตอโลกดุน ยาเถิด” 5 แมแตพวกนองๆ ของทานก็ไม
ไดศรัท ธาในทาน 6 อีซาจึงตอบพวกเขาวา “ยังไมถึง
เวลาของเรา แตเวลาของพวกนองน้ันไดทุกเมื่อ 
7 โลกดุน ยาเกลียด ชังพวกนองไม ได แตโลกดุน ยา
เกลียด ชังเรา เพราะเราเปน พยานวาการงานของ
โลกดุน  ยาน้ี ช่ัว  ราย  8 พวกนองจงขึ้นไปที่ งาน      
เทศ กาล เราจะไมขึ้นไปท่ีงานเทศ กาลน้ี เพราะยัง
ไม ถึงกํา หนดเวลาของเรา”  9 เมื่อกลาวอยาง น้ันแลว   
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ทานก็อยูในแควนกา ลิลีตอ ไป  

อีซาท่ีเทศ กาลอยูเพิง 
10 แตหลังจากพวกนองๆ ของทานขึ้นไปที่งาน

เทศ กาลน้ันแลว ทานก็ตามข้ึนไปดวย แตไปอยาง
เงียบๆ ไมเปด เผย 11 พวกยา ฮู ดีมองหาทานในงาน
เทศ กาลน้ันและถามวา “คนน้ันอยูที่ ไหน?” 12 และ
ฝูง ชนก็ซุบ ซิบกันอยางมากเรื่องทาน บาง คนพูดวา 
“เขาเปนคน ดี”  บาง คนวา  “ไม ใช เขาหลอก ลวง 
ประ ชาชน” 13 แตไม มีใครกลาพูดถึงทานอยาง   
เปดเผยเพราะกลัวพวกยา ฮู ดี  
       14 เมื่อเวลาผานไปถึงกลางเทศ กาล อีซาก็ขึ้นไปที่
บริเวณพระวิหารและสั่งสอน 15 พวกยา ฮู ดีตางพา
กันประ หลาดใจและพูดกันวา “คน น้ีมีความรูมาก
อยาง น้ีไดอยาง ไรในเมื่อไม เคยเรียนเลย?” 16 อีซาจึง
ตอบพวก เขาวา “คํา สอนของเราไม ใชของเราเอง 
แตเปนของผูทรงสงเรามา 17 ถาใครต้ัง ใจประ พฤติ
ตามพระ ประ สงคของพระ องค คน น้ันก็จะรูวา  
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คําสอนน้ีมาจากอัล ลอฮฺหรือวาเราพูดตามใจชอบ
เอง 18 คนที่พูดตามใจตัวเองก็พยายามหาเกียรติใส
ตัว แตคนที่พยายามหาเกียรติใหกับผูที่สงเขามา คน
น้ัน แหละเปนคนที่พูดจริง และไมหลอก ลวงใคร 
19 นบีมู ซาใหชา รี อะฮแกพวกทานไมใชหรือ? แตไม 
มีใครในพวกทานประ พฤติตามชา รี อะฮน้ัน พวก
ทานหาโอ กาสฆาเราทํา ไม?” 20 ฝูง ชนตอบวา “ทาน
มีชัยฏอนสิงอยู ใครกันที่หาโอ กาสจะฆาทาน?” 
21 อีซาตอบวา “เราไดทําสิ่งหน่ึงในวันบริ สุทธิ์ แลว
พวกทานก็พากันประ หลาดใจ 22 นบีมู ซาใหพวก 
ทานเขาสุหนัต (สุ หนัตไมไดมาจากนบีมู ซา แตมา
จากบรรพ บุรุษ) และทานก็ยังใหคนเขาสุ หนัตใน
วันบริ สุทธิ์ 23 ถาในวันบริ สุทธิ์คนยังเขาสุ หนัตเพ่ือ
ไมใหละเมิดชา รี อะฮของนบีมู ซาแลว พวกทานจะ
โกรธเราเพราะเราทําใหชายคน หน่ึงหายเปนปกติ
ในวันบริ สุทธิ์ทําไม? 24 อยาพิ พาก ษาตามท่ีเห็นภาย 
นอก แตจงพิ พาก ษาอยางยุติ ธรรมเถิด”  
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ทานผูน้ีเปนอัล- มะซีฮฺหรือ? 
       25 แลวชาวกรุงเย รู ซา เล็มบาง คนจึงพูดวา “คน น้ี
ไมใชหรือที่พวก เขาหาโอ กาสจะฆา? 26 เขาก็อยูน่ี
แลวไง กํา ลังพูดอยูอยางเปด เผย และพวก เขาก็ไม 
ไดวาอะ ไร พวกผู ใหญรูแนแลวหรือวาคน น้ีเปน
อัล- มะซีฮฺ? 27 แตเรารูแลววาคน น้ีมาจากไหน เพราะ
เมื่ออัล- มะซีฮฺมา จะไม มีใครรูเลยวาทานมาจาก
ไหน” 28 แลวอีซาก็ประ กาศเสียงดังขณะที่สั่ง สอน
อยูบริเวณพระวิหารวา “พวก ทานรู จักเราและรูวา
เรามาจากไหน เราไมไดมาตามลํา พังเราเอง  แต  
พระ องคผูทรงสงเรามาน้ันสัตย จริงและพวก ทาน
ไมรู จักพระ องค  29 เรารู จักพระ องค เพราะเรามา
จากพระ องคและพระ องคทรงสงเรามา” 30 พวก เขา
จึงหาโอ กาสจับทาน แตไม มีใครย่ืนมือแตะ ตอง
ทานไดเพราะยังไมถึงกํา หนดเวลาของทาน 31 แตมี
หลายคนในหมูประ ชา ชนน้ันศรัท ธาในทานและ
พูดวา “เวลาที่อัล- มะซีฮฺมา ทานจะสําแดงสัญญาณ
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มากยิ่งกวาสิ่งที่ทานผู น้ีไดทําหรือ?”  

เจา หนา ท่ีถูกสงมาจับอีซา 
32 เมื่อพวกฟา ริสีไดยินประ ชา ชนซุบ ซิบกันเรื่อง

ทานอยางน้ัน พวกผู นําทางศาส นาและพวกฟา ริสี
จึงสงเจา หนา ที่ไปจับทาน 33 อีซาจึงกลาววา “เราจะ
อยูกับพวก ทานตอ ไปอีกไมนาน แลวจะกลับไปหา
ผูที่ทรงสงเรามา 34 พวกทานจะหาเราแตจะไม พบ
เรา และที่ที่เราอยูน้ันทานจะเขาไปไม ได”  35 พวก
ยา ฮู ดีจึงพูดกันวา “คน น้ีจะไปไหนที่เราจะหาเขาไม 
พบ? เขาต้ัง ใจจะไปหาคนที่กระ จัด กระ จายอยูใน
หมูพวกกรีกและสั่งสอนพวกกรีกหรือ?” 36 เขา
หมาย ความวาอยาง ไรที่พูดวา ‘พวก ทานจะหาเรา
แตจะไม พบเรา’ และ ‘ที่ที่เราอยูน้ันพวก ทานจะเขา
ไปไม ได’?”  

แม นํ้าท่ีมีนํ้าดํา รงชีวิต 
       37 ในวันสุด ทายของงานเทศ กาลซึ่งเปนวันสํา คัญ
ที่สุดน้ัน อีซาได ยืนขึ้นและประ กาศวา  “ถาใคร        
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กระ หาย ใหคน น้ันมาหาเรา 38 และใหคนที่ศรัท ธา
ในเราด่ืม ตามที่มีคําเขียนไวแลววา   ‘แม นํ้าที่มีนํ้า
ดํา รงชีวิตจะไหลออก มาจากภาย ในคน น้ัน’ ” 39 สิ่ง
ที่อีซากลาวน้ันหมาย ถึงรุฮุลลอฮซึ่งคนที่ศรัท ธาใน
ทานจะไดรับ แตวายังไมมีใครไดรับตอนน้ี  เพราะ 
อีซายังไมไดรับเกียรติยศ  

ความขัด แยงในหมูประชาชน 
  40 เมื่อประ ชา ชนไดยินดัง น้ัน บาง คนก็พูดวา 

“ทานผู น้ีเปนนบีแน นอน” 41 คนอื่นๆ ก็พูดวา “ทาน
ผู น้ีเปนอัล -มะซีฮฺ” แตบาง คนวา “อัล- มะซีฮฺจะมา
จากกา ลิลีไดหรือ? 42 คัมภีรบริสุทธิ์กลาวไวไมใช
หรือวาอัล -มะซีฮฺจะมาจากเช้ือพระ วงศของนบี    
ดา วูด และมาจากหมู บานบัย ติ ละ ฮัมที่นบีดา วูดเคย 
อยูน้ัน” 43 ดัง น้ันฝูง ชนจึงขัด แยงกันในเรื่องทาน 
44 บาง คนอยากจะจับทาน แตไม มีใครย่ืนมือแตะ 
ตองทานเลย  
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ความไมศรัท ธาของบรร ดาผูมีอํา นาจ 
     45 พวกเจา หนา ที่กลับไปหาพวกผู นําทางศาส นา    
และพวกฟา ริสี พวกเขาจึงถามเจา หนา ที่วา “ทํา ไม
พวก เจาถึงไมจับเขามา?” 46 เจา หนา ที่ตอบวา “ไม 
เคยมีใครพูดเหมือนอยางคน น้ันเลย” 47 พวกฟา ริสี
ตอบเขาวา “พวกเจาโดนหลอกดวยหรือ? 48 มีใคร
บางในพวกผู ใหญหรือพวกฟา ริสีที่ศรัท ธาในตัว
เขา? 49 ก็มีแตฝูง ชนน้ีที่ไม รูชา รี อะฮ พวก เขาตองถูก
สาปแชง” 50 นิ โค เด มัสคนท่ีมาหาทานคราวกอน 
และเปนคน หน่ึงในพวกเขาน้ันกลาวแก เขาวา 
51 “ชา รี อะฮของเราเคยพิ พาก ษาคนโดยที่ยังไมได
ฟงเขาหรือรูวาเขาทําอะ ไรกอนหรือ?” 52 พวก เขา
ตอบนิ โค เด มัสวา “ทานก็มาจากกา ลิลีดวยหรือ? 
ลองคนดู เถิดแลวทานจะเห็นวาไม มีนบีคน ไหนมา
จากกา ลิลี”  

 



55                                                                   ยะหฺยา 8  
 

ผูหญิงท่ีถูก จับเพราะลวงประ เวณี 
      53 แลวตาง คนตาง ก็กลับ ไป ที่ บาน ของ ตน  1 แต   
อีซาไปท่ีภู เขามะกอก เทศ 2 และในตอนเชาตรูทาน
ไปที่บริเวณพระวิหารอีก คนทั้ง หลายก็พากันมาหา
ทาน ทานจึงน่ังลงและเริ่มสั่ง สอนพวกเขา 3 พวก
ธรรมาจารยและพวกฟา ริสีพาผู หญิงคนหน่ึงมาหา 
หญิงคน น้ีถูกจับเพราะลวงประ เวณี และพวกเขาให
นางยืนอยูตอหนาประ ชา ชน    4 เขากลาวกับอีซาวา 
“ทาน อา จารย  หญิงคน น้ี ถูกจับขณะกํา ลังลวง 
ประเวณีอยู 5 ในชา รี อะฮน้ันนบีมู ซาสั่งใหเราเอา
หินขวางคนอยางน้ีใหตาย แลวทานจะวาอยาง ไร?” 
6 เขาพูดอยางน้ีเพ่ือทดลองทานโดยหวังจะหาเหตุ
ฟองทาน แตอีซานอมตัวลงเอาน้ิวเขียนที่ดิน 7 และ
เมื่อพวกเขายังถามอยูเรื่อยๆ ทานก็ยืดตัวขึ้นตอบ
เขาวา “ใครในพวกทานไม มีบาป ใหเอาหินขวาง
นางกอนเปนคนแรก” 8 แลวทานนอมตัวลงเอาน้ิว
เขียนที่ดินอีก 9 แตเมื่อพวกเขาไดยินอยาง น้ัน เขาก็
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ออกไปทีละคน เริ่มจากคนเฒาคนแก เหลือแตอีซา
ตามลํา พังกับหญิงคน น้ันที่ยืนอยูตอหนาทาน     
10 อีซายืดตัวขึ้นกลาวกับนางวา “หญิงเอย พวกเขา
ไปไหนหมด? ไม มีใครเอาโทษเธอหรือ?” 11 นาง
ตอบวา “ทานเจา ขา ไม มีใครเลย” แลวอีซาจึงกลาว
วา “เราก็ไมเอาโทษเหมือนกัน จงไปเถิดและจากน้ี
ไปอยาทําบาปอีก”  

อีซาเปนความสวางของโลกดุนยา 
     12 อีซากลาวกับพวกเขาอีกครั้งหน่ึงวา “เราเปน
ความสวางของโลกดุนยา คนที่ตามเรามาจะไมตอง
เดินในความมืด  แตจะมีความสวางแหงชีวิต” 
13 พวกฟา ริสีจึงกลาวกับทานวา “ทานเปนพยานให
ตัวเอง คําพยานของทานก็ไมจริง” 14 อีซาจึงตอบวา 
“ถึงแมเราเปนพยานใหตัวเราเอง คําพยานของเราก็
ยังเปนจริงอยูเพราะเรารูวาเรามาจากไหนและจะไป
ที่ ไหน แตพวกทานไม รูวาเรามาจากไหนและจะไป
ที่ ไหน  15 พวกทานพิ พาก ษาตามมาตร ฐานของโลก
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ดุนยา เราไม ไดมาพิ พาก ษาใคร    16 แตถึงแมเราจะ   
พิ พาก ษา การพิ พาก ษาของเราก็ถูกตอง เพราะเรา
ไมไดพิ พาก ษาโดยลําพัง    แตเราพิ พาก ษารวมกับ   
พระ บิดาผูทรงสงเรามา 17 ในชา รี อะฮของทานเขียน
ไววา คําพยานของคนสองคนยอมเช่ือ ถือได 18 เรา
เปนพยานใหตัวเราเองและพระ บิดาผูทรงสงเรามา
ก็เปนพยานใหเราดวย” 19 พวกเขาจึงตอบทานวา 
“พระ บิดาของทานอยูที่ ไหน?” อีซาตอบวา “พวก
ทานไมรูจักตัว เราหรือพระ บิดาของเรา ถาพวกทาน
รู จักเรา พวกทานก็จะรู จักพระ บิดาของเราดวย”   
20 อีซากลาวคําเหลาน้ีที่คลังเงินขณะกํา ลังสั่ง สอน
อยูที่บริเวณพระวิหาร แตไม มีใครจับกุมทานเพราะ 
วายังไมถึงกํา หนดเวลาของทาน  

ท่ีซึ่งเราจะไปน้ันทานไปไม ได 
      21 อีซากลาวกับพวกเขาอีกวา “เราจะจากไป พวก
ทานจะหาเรา แตจะตายในการ บาปของตัว เอง ที่ที่
เราจะไปน้ันทานไปไมได” 22 พวกยาฮูดีจึงพูดกันวา 
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“เขาจะฆาตัวตายหรือ? เพราะเขาพูดวา ‘ที่ที่เราจะ
ไปน้ันพวกทานไปไม ได’ ” 23 ทานกลาวกับพวกเขา
วา  “พวกทานเปนของเบื้องลาง เราเปนของ      
เบื้องบน ทานเปนของโลกดุนยา เราไม ไดเปนของ
โลกดุนยา 24 เราบอกพวกทานวา ทานจะตายใน  
การ บาปของตัว เอง เพราะ วาถาพวกทานไมเช่ือวา
เราเปนผู น้ัน ทานก็จะตองตายในการบาปของตัว
ทาน” 25 เขาถามทานวา “ทานเปนใคร?” อีซาตอบ
กับเขาวา “เราเปนอยางที่เราบอกพวกทานต้ังแต
แรกแลว 26 เรายังมีอีกหลายเรื่องที่อาจพูดและ       
พิ พาก ษาเก่ียวกับทาน  แตผูที่ทรงสงเรามาน้ัน   
สัตยจริง และเราก็กลาวตอโลกดุนยาในสิ่งที่เราได
ยินจากพระ องค” 27 พวกเขาไม เขาใจวาทานพูดเรื่อง
พระ บิดา 28 อีซาจึงกลาวกับเขาวา “เมื่อพวกทานยก
บุตร มนุษยขึ้น ทานก็จะรูวาเราเปนผู น้ัน และรูวา
เราไมไดทําอะไรตามใจชอบ พระ บิดาทรงสอนเรา
อยาง ไร เราก็กลาวอยางน้ัน 29 และพระ องคผูทรง
สงเรามาก็ทรงอยูกับเรา พระ องคไม ไดทรงทิ้งเรา 
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ไวตามลํา พัง    เพราะ วาเราทําตามชอบ พระ ทัย  
พระ องคเสมอ” 30 เมื่ออีซากลาวอยาง น้ีก็มีคน       
จํา นวนมากศรัท ธาในทาน  

สัจ ธรรมจะทําใหทานเปนไท 
31 อีซาจึงกลาวกับพวกยา ฮู ดีที่ศรัท ธาในทานวา 

“ถาพวกทานยึด มั่นในคํา สอนของเรา ทานก็เปน 
สา วกของเราอยางแท จริง  32 และพวกทานจะรู จัก 
สัจ ธรรม และสัจ ธรรมจะทําใหทานเปนไท” 33 พวก
เขาตอบทานวา “เราสืบเช้ือ สายมาจากนบีอิบ รอ ฮีม 
และไมเคยเปนทาสใครเลย ทํา ไมทานถึงกลาววา
เราจะเปนไท?”  
     34 อีซาตอบพวกเขาวา “เราบอกความจริงกับทาน
วา ทุก คนที่ทําบาปก็เปนทาสของบาป 35 ทาสอยูใน
บานเพียงช่ัวคราว  บุตรตางหากที่อยูตลอดไป 
36 เพราะฉะน้ันถาอัล- มะซีฮฺทําใหพวกทานเปนไท 
ทานก็เปนไทจริงๆ 37 เรารูวาพวกทานเปนเช้ือ สาย
ของนบีอิบ รอ ฮีม แตทานก็หาโอ กาสฆาเรา เพราะ
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ไมศรัท ธาในคํา สอนของเรา 38 เราพูดถึงสิ่งที่เรา
เห็นเมื่ออยูกับพระ บิดา และพวกทานทําในสิ่งที่
ทานไดยินมาจากพอของทาน”  

พอของทานคืออิบลิส 
    39 พวกเขาตอบทานวา “นบีอิบ รอ ฮีมเปนบิดาของ
เรา” อีซากลาวกับเขาวา “ถาพวกทานเปนลูกของ 
นบีอิบ รอ ฮีมแลว ทานก็จะทําในสิ่งที่นบีอิบ รอ ฮีม
ทํา 40 แตเด๋ียว น้ีพวกทานหาโอ กาสฆาเราซึ่งเปนผู
บอกทานถึงสัจ ธรรมที่ เราไดยินมาจากอัล ลอฮฺ 
นบีอิบ รอ ฮีมไมไดทําอยาง น้ี 41 พวกทานทําสิ่งที่พอ
ของทานทํา” เขาตอบทานวา “เราไมไดเกิดจากการ
ลวง ประ เวณี  เรามีพระ บิดาผูเดียวคืออัล ลอฮฺ”      
42 อีซากลาวกับเขาวา “ถาอัล ลอฮฺเปนพระ บิดาของ
พวกทานแลว   ทานก็จะรักเรา    เพราะเรามาจาก     
อัล ลอฮฺและอยูน่ีแลว เราไมไดมาตามใจชอบของ
เราเอง แตพระ องคทรงสงเรามา 43 ทํา ไมพวกทาน
ถึงไมเขา ใจถอย คําที่เราพูด? น่ีเปนเพราะทานทน  
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ฟงคํา สอนของเราไม ได 44 พวกทานมาจากพอของ
ทานคืออิบลิส  และทานอยากจะทําตามความ
ปรารถ นาของพอ มันเปนฆาต กรต้ัง แตเริ่มแรกและ
ไมไดต้ังอยูในสัจ ธรรม เพราะมันไม มีสัจ ธรรม เมื่อ
มันพูดเท็จมันก็พูดตามสัน ดานของมันเอง เพราะ
มันเปนผูมุสา และเปนพอของการมุสา 45 แตพวก
ทานไมศรัท ธาเราเพราะเราพูดความจริง 46 มีใครใน
พวกทานที่อาจช้ีใหเห็นวาเรามีบาป? ถาเราพูด
ความจริง ทํา ไมทานถึงไมศรัท ธาเรา? 47 คนที่มา
จากอัล ลอฮฺก็ยอมฟงพระ ดํารัสของอัล ลอฮฺ พวก
ทานไมไดมาจากอัล ลอฮฺ เพราะเหตุน้ีพวกทานจึง
ไมฟง”  

กอนนบีอิบ รอ ฮีมเกิด เราเปนอยูแลว 
     48 พวกยา ฮู ดีตอบทานวา “ที่เราพูดวาทานเปนชาว
สะ มา เรียและมีชัยฏอนสิงน้ันไมจริงหรือ?” 49 อีซา
ตอบวา “เราไมมีชัยฏอนสิง แตเราเทิดพระ เกียรติ
แดพระ บิดาของเรา และพวกทานลบ หลูเกียรติของ
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เรา 50 เราไมไดแสวง หาเกียรติของเราเอง แตมีผู
แสวงหาใหและพระ องคน้ันเปนผูทรงพิ พาก ษา
51 เราบอกความจริงกับพวกทานวา ถาใครประ พฤติ 

ตามคํา สอนของเรา คน น้ันจะไมประ สบความตาย
เลย” 52 พวกยา ฮู ดีตอบทานวา “เด๋ียว น้ีเรารูแลววา
ทานมีชัยฏอนสิง นบีอิบ รอ ฮีมตายไปแลวและพวก
นบีก็ตายไปแลวเหมือนกัน แตทานพูดวา ‘ถาใคร
ประ พฤติตามคํา สอนของเรา คนน้ันจะไมตายเลย’ 
53 ทานยิ่งใหญ กวานบีอิบ รอ ฮีมบิดาของเราที่ตายไป
แลวหรือ? พวกนบีก็ตายไปแลวเหมือนกัน ทานจะ
อวด อางวาทานเปนใคร?” 54 อีซาตอบวา “ถาเราให
เกียรติแกตัวเราเอง เกียรติของเราก็ไม มีความหมาย
ผูที่ทรงใหเกียรติเรานั้นคือพระ บิดาของเรา ผูที่พวก
ทานกลาววาเปนพระ เจาของทาน 55 พวกทานไม    
รู จักพระ องค แตเรารู จักพระ องค ถาเรากลาววาเรา
ไมรู จักพระ องค เราก็จะเปนคนมุสาเหมือนกับทาน 
แตเรารู จักพระ องค และประ พฤติตามพระ ดํา รัส
ของพระ องค  56 นบีอิบ รอ ฮีมบิดาของพวกทาน      
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ช่ืนชมยินดีที่จะไดเห็นวันที่เรามา และเขาก็ไดเห็น
แลวและมีความยินดีแลว” 57 พวกยา ฮู ดีจึงกลาวกับ
ทานวา   “ทานอายุยังไมถึงหา สิบป  ทานเคยเห็น
นบี      อิบ รอ ฮีมแลวหรือ?” 58 อีซาตอบพวกเขาวา 
“เราบอกความจริงกับทานวา กอนนบีอิบ รอ ฮีมเกิด 
เราเปนอยูแลว” 59 คนเหลา น้ันจึงหยิบกอน หินขึ้น
มาจะขวางทาน แตอีซาหลบเล่ียงและออก ไปจาก
บริเวณพระวิหาร  
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อีซารัก ษาคนตา บอดแตกํา เนิด 
     1 ขณะท่ีอีซาเดินไปตามทางนั้น เห็นชายคนหน่ึง
ตา บอดต้ังแตกํา เนิด 2 พวกสา วกของทานถามทาน
วา “อา จารย ใครทําบาป คน น้ีหรือพอแมของเขา 
เขาถึงเกิดมาตา บอด?” 3 อีซาตอบวา “ไม ใชคน น้ี
หรือพอแมของเขาที่ทําบาป แตเขาเกิดมาตา บอด
เพ่ือใหพระ ราช กิจของอัล ลอฮฺปรา กฏในตัวเขา 4 เรา
ตองทําพระ ราช กิจของผูทรงสงเรามาเมื่อยังกลาง 
วันอยู   กลาง คืนอันเปนเวลาที่ไมมีใครทํา งานน้ัน  
กํา ลังใกลเขามา 5 ตราบ ใดที่เรายังอยูในโลกดุนยา 
เราก็เปนความสวางของโลกดุนยา” 6 เมื่อกลาวอยาง 
น้ันแลว ทานก็บวนนํ้า ลายลงท่ีดิน แลวเอาน้ํา ลาย
น้ันทําเปนโคลนทาท่ีตาของคน ตา บอด 7 แลวสั่งเขา
วา “จงไปลางโคลนออกในสระสิ โล อัม” (สิ โล อัม
แปล วา สงไป) เขาจึงไปลางแลวกลับมาก็มองเห็น 
8 เพ่ือน บานและบรร ดาคนที่เคยเห็นชายคน น้ันเปน
คนขอ ทานมากอนก็พูดกันวา    “คน น้ีใชไหมที่ เคย  
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น่ังขอ ทาน?” 9 บาง คนก็พูดวา “ใชคน น้ันแหละ” 
บาง คนก็วา “ไมใช แตเขาเหมือนคน น้ัน” สวนตัว
เขาเองพูดวา “ขาพ เจาคือคน น้ัน” 10 พวกเขาจึงถาม
เขาวา “ตาของเจาหายบอดไดอยาง ไร?” 11 เขาตอบ
วา “ชายคนหน่ึงช่ืออีซาทําโคลนทาตาของขาพ เจา
และบอกขาพ เจาวา ‘จงไปที่สระสิ โล อัมแลวลาง
โคลนออก’ ขาพเจาก็ไปลางตาแลวก็มองเห็น” 
12 พวกเขาจึงถามวา “เขาอยูไหน?” คนน้ันบอกวา 
“ขาพ เจาไมทราบ”  

พวกฟา ริสีสอบ สวนเร่ืองการรัก ษาคนตา บอด 
      13 พวกเขาจึงพาคนที่เคยตา บอดน้ันไปหาพวก  
ฟา ริสี 14 วันที่อีซาทําโคลนทาตาชายคน น้ันใหหาย
บอดเปนวันบริ สุทธิ์ 15 พวกฟา ริสีถามเขาวาตาของ
เขามองเห็นไดอยาง ไร เขาจึงบอกคนเหลาน้ันวา 
“ทานเอาโคลนทาตาของขาพ เจา แลวขาพ เจาก็ไป
ลางออกแลวก็มองเห็น” 16 พวกฟา ริสีบาง คนพูดวา 
“ชายคน น้ีไม ไดมาจากอัล ลอฮฺ    เพราะเขาไม ได    
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รัก ษาวันบริ สุทธิ์” แตคน อื่นพูดวา “คน บาปจะ
สําแดงสัญญาณอยาง น้ันไดอยาง ไร?” พวกเขาก็  
ขัด แยงกัน 17 พวกเขาจึงพูดกับคนตา บอดอีกวา “เจา
คิดอยาง ไรเรื่องคน น้ัน ในเม่ือเขาทําใหตาของเจา
หายบอด?” ชายคน น้ันตอบวา “ทานเปนนบี”  
     18 พวกยา ฮู ดีไมเช่ือวาชายคน น้ันตา บอดและกลับ
มองเห็น จนกระ ทั่งพวกเขาเรียกบิดามาร ดาของคน
น้ันมา 19 แลวถามวา “ชายคน น้ีเปนลูกของเจาที่เจา
บอกวาตา บอดมาต้ังแตเกิดหรือ? แลวทํา ไมเดี๋ยว น้ี
เขาจึงมองเห็น?” 20 บิดามาร ดาของชายคน น้ันตอบ
วา “เรารูวาคน น้ีเปนลูกของเรา และรูวาเขาเกิดมา
ตา บอด 21 แตไมรูวาทําไมเด๋ียว น้ีเขาถึงมองเห็นหรือ
ใครทําใหตาของเขาหายบอด ถามเขาเอาเองเถิด เขา
เปนผู ใหญแลว เขาเลาเรื่องเองได”   22 การท่ีบิดา 
มาร ดาของเขาพูดอยางน้ันก็เพราะกลัวพวกยา ฮู ดี 
เพราะพวกยา ฮู ดีตก ลงกันแลววา ถาใครยอมรับวา 
อีซาเปนอัล- มะซีฮฺ คนน้ันจะถูกขับออกจากธรรม -
ศาลา  23 เพราะเหตุน้ีบิดามาร ดาของเขาจึงพูดวา    
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“เขาเปนผู ใหญแลว ถามเขาเอาเองเถิด”  
       24 พวกเขาจึงเรียกคนที่เคยตา บอดใหมาหาเปน
ครั้งที่ สองและบอกเขาวา “จงเทิดพระเกียรติแด  
อัล ลอฮฺ เรารูวาชายคน น้ันเปนคน บาป” 25 เขาตอบ
วา “ชายคนน้ันเปนคน บาปหรือไมขาพ เจาไมทราบ 
สิ่งเดียวที่ขาพ เจาทราบคือขาพ เจาเคยตา บอด แต
เด๋ียว น้ี ขาพ เจามองเห็นไดแลว”  26 พวกเขาจึงถาม
เขาวา “คนน้ันทําอะไรกับเจา? เขาทําอยาง ไรตา
ของเจาถึงหายบอด?”  27 คน น้ันตอบพวกเขาวา 
“ขาพ เจาบอกทานแลวแตทานไมฟง ทํา ไมทานถึง
อยากฟงอีก? อยากเปนศิษยของคนน้ันดวยหรือ?” 
28 คนเหลาน้ันจึงเยาะ เยยเขาวา “เอ็งเปนศิษยของเขา 
แตเราเปนศิษยของนบีมู ซา 29 เรารูวาอัล ลอฮฺตรัส
กับนบีมู ซา  แตสํา หรับคน น้ันเราไมรูวามาจาก
ไหน” 30 ชายคน น้ันตอบวา “เออ ประ หลาดจริงๆ 
นะที่พวกทานไมรูวาคนน้ันมาจากไหน แตเขาก็ทํา
ใหตาของขาพ เจาหายบอดได 31 เรารูวาอัล ลอฮฺไม
ทรงฟงคน บาป   แตทรงฟงคนที่ยกยองเทิดทูน           



ยะหฺยา 9                                                            68 
 

พระ องคและทําตามพระ ประ สงคของพระ องค 
32 ต้ัง แตสมัยไหนๆ ก็ไมเคยมีใครไดยินวามีคน    
สา มารถทําใหตาของคนท่ีบอดต้ังแตกํา เนิดมอง
เห็นได 33 ถาคนน้ันไมไดมาจากอัล ลอฮฺ เขาจะไม
สา มารถทําได” 34 พวกเขาตอบวา “เอ็งมันบาปมา
ต้ัง แตเกิดแลวยังจะมาสอนเราหรือ?” แลวพวกเขาก็
ไลเขาออกไป  

ความ บอดทางจติวิญ ญาณ 
      35 อีซาไดยินวาพวกยา ฮู ดีไลคน น้ันออกไปแลว 
เมื่อทานพบเขาจึงกลาวกับเขาวา “ทานศรัท ธาใน
บุตร มนุษยหรือ?” 36 ชายคน น้ันตอบวา “ทานเจา ขา 
ใครคือบุตร มนุษยที่ขาพ เจาจะศรัท ธาได?” 37 อีซา
กลาวกับเขาวา “ทานเห็นผูน้ันแลว คือผูที่กํา ลังพูด
อยูกับทาน” 38 เขาจึงกลาววา “ทานเจาขา ขาพ เจา
ศรัท ธาในทาน” แลวเขาก็กมกราบทาน 39 อีซากลาว
วา “เราเขามาในโลกดุนยาเพ่ือการพิ พาก ษา เพ่ือให
คนทั้ง หลายที่มองไมเห็นกลับมองเห็น และคนท่ี          
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มองเห็นกลับตา บอด” 40 เมื่อพวกฟา ริสีที่อยูใกล
ทานไดยินอยางน้ันจึงกลาวแกทานวา “เราตา บอด
ดวยหรือ?” 41 อีซาจึงกลาวกับพวกเขาวา “ถาพวก
ทานตา บอด ทานก็จะไมมีบาป แตพวกทานพูด
เด๋ียวน้ีเองวา ‘เรามองเห็น’ เพราะฉะนั้นบาปของ
ทานยังมีอยู  
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อุป มาเร่ืองคอกแกะ 
1 “เราบอกความ จริงกับพวกทานวา คนที่ไมได

เขาไปในคอกแกะทางประตู แตปนเขาไปทางอื่น
น้ันเปนขโมยและโจร 2 แตคนที่เขาทางประตูก็เปน
ผูเล้ียงแกะ 3 คนเฝาประตูจึงเปดประตูใหคนน้ัน 
แกะยอมฟงเสียงของทาน ทานเรียกช่ือแกะของ
ทาน และนําออกไป 4 เมื่อทานตอนแกะของทาน
ออกไปหมดแลวก็เดินนํา หนา และแกะก็ตามไป
เพราะรู จักเสียงของทาน 5 สวนคน อื่นแกะจะไม
ตามเลย แตจะหนีจากเขา เพราะไมรู จักเสียงของคน 
อื่น” 6 เรื่อง เปรียบเทียบน้ีอีซากลาวกับพวกเขา แต
เขาเหลา น้ันไมเขา ใจความ หมายของถอย คําที่ทาน
กลาวกับเขาเลย  

อีซาเปนผู เล้ียงท่ี ดี 
      7 อีซาจึงกลาวกับพวกเขาอีกวา “เราบอกความ 
จริงกับทานวา เราเปนประตูของแกะทั้ง หลาย 8 ทุก
คนที่มากอนเราน้ันเปนขโมยและโจร   แตฝูงแกะ
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ไมไดฟงพวกเขา 9 เราเปนประตู ถาใครเขาไปทาง
เรา คนน้ันจะรอด เขาจะเขาออกแลวก็จะพบอาหาร 
10 ขโมยน้ันยอมมาเพ่ือจะลัก ฆา และทําลาย เรามา
เพ่ือพวกเขาจะไดชีวิตและจะไดอยางครบบริ บูรณ 
11 เราเปนผูเล้ียงที่ ดี ผูเล้ียงที่ ดียอมสละชีวิตของตน
เพ่ือฝูง แกะ 12 คนที่รับ จางไมไดเปนผูเล้ียงแกะ ฝูง
แกะไมไดเปนของเขา เมื่อเห็นสุนัข ปามาเขาจึงละ
ทิ้งฝูงแกะหนีไป สุนัข ปาก็ไลกัด กินพวกแกะจน
กระ จัด กระ จาย 13 เขาหนีเพราะเขาเปนเพียงลูก จาง
และไมไดเปนหวงแกะเลย 14 เราเปนผูเล้ียงที่ ดี เรา  
รู จักแกะของเราและแกะของเราก็รู จักเรา 15 เหมือน
อยางที่พระ บิดาทรงรู จักเราและเรารู จักพระ บิดา 
และเราสละชีวิตเพ่ือฝูง แกะ 16 แกะอื่นที่ไมไดเปน
ของคอกน้ีเราก็มีอยู แกะพวกน้ันเราก็ตองพามา
ดวย และแกะพวกน้ันจะฟงเสียงของเราแลวจะรวม
เปนฝูงเดียวและมีผูเล้ียงเพียงผู เดียว 17 เพราะเหตุน้ี
พระ บิดาจึงทรง รักเรา เพราะเราสละชีวิตของเรา
เพ่ือจะรับชีวิตน้ันคืนมาอีก   18 ไม มีใครชิงชีวิตไป
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จากเราได แตเราสละชีวิตตามที่เราต้ัง ใจเอง เรามี
สิทธิที่จะสละชีวิตน้ันและมีสิทธิที่จะรับคืนมาอีก 
คํากํา ชับน้ีเราไดรับมาจากพระ บิดาของเรา”  

 19 คํา สอนเหลาน้ีทําใหพวกยา ฮู ดีแตกคอกันอีก 
20 พวกเขาหลายคนพูดวา “เขามีชัยฏอนสิงและเปน
บา ไปฟงเขาทําไม?” 21 คน อื่นๆ ก็พูดวา “คําสอน
แบบ น้ีไมไดเปนของคนที่มีชัยฏอนสิง ชัยฏอนจะ
ทําใหคนตา บอดมองเห็นไดหรือ?”  

พวกยา ฮู ดีปฏิ เสธอีซา 
       22 ขณะน้ันเปนเทศ กาลฉลองพระ วิหารท่ีกรุง     
เย รู ซา เ ล็ม  และเปนฤดูหนาว  23 อีซาเดินอยูใน
บริเวณพระวิหารที่เฉลียงของนบีสุ ลัย มาน 24 พวก
ยา ฮู ดีก็พากันมาหอม ลอมทานและถามวา “ทานจะ
ใหเราสงสัยไปอีกนานแค ไหน?  ถาทานเปน       
อัล- มะซีฮฺ ก็จงบอกใหชัด เจนเถิด” 25 อีซาตอบพวก
เขาวา “เราบอกพวกทานแลวแตทานไมศรัท ธา สิ่ง
ที่เราทําในพระ นามพระ บิดาของเราก็เปนพยานให    



73                                                                 ยะหฺยา 10 
 

กับเรา 26 แตพวกทานไมศรัท ธาเพราะทานไมได
เปนแกะของเรา 27 แกะของเรายอมฟงเสียงของเรา 
เรารูจักแกะเหลาน้ัน และแกะน้ันก็ตามเรา 28 เราให
ชีวิตนิรันดรแกแกะทั้ง หลาย แกะเหลาน้ันจะไมมี
วันพินาศและจะไมมีใครแยงชิงแกะน้ันไปจากมือ
ของเราได   29 พระ บิดาของเราผูประ ทานแกะน้ัน
ใหแกเราทรงเปนใหญกวาทุกสิ่ง  และไมมีใคร    
สา มารถชิงไปจากพระ หัตถของพระ บิดาได 30 เรา
กับพระ บิดาเปนอันหน่ึงอันเดียวกัน”  

      31 พวกยา ฮู ดีจึงหยิบกอน หินขึ้นมาอีกจะขวาง
ทานใหตาย  32 อีซาจึงกลาวกับพวกเขาวา  “เรา
สําแดงใหทานเห็นการดีหลายอยางของพระ บิดา 
พวกทานหยิบกอน หินจะขวางเราใหตายเพราะการ
ดีขอไหน?” 33 พวกยา ฮู ดีตอบทานวา “เราจะขวาง
ทานไมใชเพราะการดีใดๆ แตเพราะการพูดหมิ่น      
ประ มาทอัล ลอฮฺ เพราะทานเปนเพียงมนุษยแตต้ัง 
ตัวเปนผูเทาเทียมกับอัล ลอฮฺ” 34 อีซากลาววา “ใน
คัมภีรบริสุทธิ์ของทานมีคําเขียนไวไมใชหรือวา 
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‘เรากลาววาพวกเจาเปนบาวของอัล ลอฮฺ’? 35 ถาคน
ที่รับพระ ดํารัสของอัล ลอฮฺไดช่ือวาเปนบาวของ  
อัล ลอฮฺ (และจะฝา ฝนคัมภีรบริสุทธิ์ไม ได) 36 พวก
ทานจะกลาว หาผูที่พระ บิดาทรง ต้ังไวเปนพิ เศษ
และทรงสงเขามาในโลกดุนยาวา ‘ทานกลาวคํา 
หมิ่น ประ มาทอัล ลอฮฺ’ เพราะเรากลาววา ‘เราเปน
อัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่งของอัลลอฮฺ’ อยางน้ันหรือ?     
37 ถาเราไมไดปฏิ บัติพระ ราช กิจของพระ บิดาของ
เราก็อย าศรัท ธาในเรา เลย  38 แตถ า เราปฏิ บั ติ       
พระ ราช กิจน้ัน แมวาทานไมศรัท ธาในเรา ก็จง  
ศรัท ธาในพระ ราช กิจเหลาน้ันเถิด เพ่ือทานจะไดรู
และเขา ใจวาพระ บิดาทรง อยูในเราและเราอยูใน
พระ บิดา” 39 พวกเขาพยา ยามจะจับทานอีกครั้งหน่ึง 
แตทานรอด พนจากมือของเขา  
        40 ทานไดขามแม นํ้าจอร แดนอีก และไปถึงตํา บล
ที่นบียะหฺยาเคยใหบัพ ติศ มา แลวทานจึงพักอยูที่ 
น่ัน 41 คนจํา นวนมากพากันมาหาทานกลาววา “ถึง
นบียะหฺยาไม ไดสําแดงสัญญาณอะไรเลย แตทุกสิ่ง     
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ที่นบียะหฺยากลาวถึงทานผู น้ีเปนความจริง” 42 และ
มีคนที่น่ันหลายคนศรัท ธาในอีซา  
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การตายของลา ซา รัส 
1 มีชายคนหน่ึงช่ือลา ซา รัสกํา ลังปวยอยูที่เบ ธา นี 

ซึ่งเปนหมู บานที่มัรฺยัมและมาร ธาพ่ีสาวของนางอยู
น้ัน 2 มัรฺยัมคน น้ีคือหญิงที่เอาน้ํา มันหอมชโลมอีซา 
และเอาผมเช็ดเทาของทาน ลาซารัสนอง ชายของ
นางกํา ลังปวยอยู 3 ดัง น้ันพ่ี สาวทั้งสองจึงสงขาวไป
แจงแกอีซาวา “ทานเจาขา คนที่ทานรักน้ันกํา ลัง
ปวยอยู” 4 แตเมื่ออีซาไดยิน ทานจึงพูดวา “โรคน้ีจะ
ไมถึงตาย  แตเกิดขึ้นเพ่ือเชิด ชูพระ เกียรติของ   
อัลลอฮฺ เพ่ือใหอัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่งของพระองค
ไดรับ เกียรติเพราะโรคน้ี”  
       5 อีซารักมารธาและนอง  สาวของนางและ           
ลา ซา รัส 6 เมื่อทานไดยินวาลา ซา รัสปวย ทานกลับ
ยังพักในที่ที่ทานอยูน้ันอีกสองวัน 7 หลัง จากน้ัน
ทานพูดกับพวกสา วกวา “ใหเรากลับเขา ไปใน
แควนยูเดียกันอีก” 8 พวกสา วกตอบทานวา         
“อา จารย เมื่อเร็วๆ น้ีพวกยา ฮู ดีหาโอกาสเอาหิน   
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ขวางทานใหตาย แลวทานยังจะกลับไปที่ น่ันอีก
หรือ?” 9 อีซาตอบวา “กลาง วันมีสิบ สองช่ัว โมงไม 
ใชหรือ? ถาใครเดินตอนกลาง วันเขาจะไมสะดุด 
เพราะเขาเห็นความ สวางของโลกดุนยา 10 แตถาใคร
เดินตอนกลาง คืนเขาจะสะดุด เพราะไม มีความ
สวางในตัวเขา” 11 ทานกลาวอยาง น้ันแลวจึงพูดกับ
พวกเขาวา “ลา ซา รัสเพ่ือนของพวกเราหลับไปแลว 
แตเรากํา ลังจะไปปลุกใหเขาต่ืน” 12 พวกสา วกตอบ
วา “ทานเจาขา ถาเขาหลับอยู เขาก็จะมีอาการดีขึ้น” 
13 อีซาพูดถึงการตายของลา ซา รัส แตพวกสา วกคิด
วาทานพูดถึงการนอน หลับพัก ผอน 14 ดังน้ันอีซาจึง
พูดกับพวกเขาตรงๆ วา “ลา ซา รัสตายแลว 15 และ
เพราะเห็น แกพวกทานเราจึงยินดีที่เราไม ไดอยูที่ 
น่ันเพ่ือทานจะไดศรัท ธา อยางไรก็ดี ใหพวกเราไป
หาเขากันเถิด” 16 โธ มัสที่เรียก วาแฝด จึงพูดกับ
เพ่ือนสา วกวา “ใหเราไปดวยกันกับอีซาเพ่ือจะได
ตายกับทาน”  
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อีซาเปนชีวิตและการฟนขึ้นจากความตาย 
      17 เมื่ออีซามาถึงก็พบวาเขาเอาลา ซา รัสไปไวใน  
กุโบรฝงศพสี่วันแลว 18 หมู บานเบ ธา นีอยูหางจาก
กรุงเย รู ซา เล็มประ มาณสามกิโล เมตร 19 พวกยา ฮู ดี
หลาย คนจึงมาหามารธาและมัรฺ ยัมเพ่ือปลอบ โยน
เรื่องนอง ชาย 20 เมื่อมารธารูขาววาอี ซากํา ลังมา นาง
ก็ออกไปตอน  รับทาน  แตมัรฺ  ยัมน่ังอยู ในบาน 
21 มารธากลาวแกอี ซาวา “ทานเจาขา ถาทานอยูที่ น่ี 
นอง ชายของขา พ เจาก็คงไมตาย 22 แตขา พ เจาก็
ทราบวาไมวาสิ่งใดที่ทานทูลขอจากอัล ลอฮฺในเวลา
น้ี อัล ลอฮฺก็จะประ ทานแกทาน” 23 อี ซากลาวกับ
นางวา “ลา ซา รัสจะฟนขึ้นมาอีก” 24 มารธาตอบ
ทานวา “ขา พ เจาทราบวาเขาจะฟนขึ้นในวันสุด ทาย
เมื่อคนทั้ง ปวงจะฟนขึ้นมา” 25 อี ซาจึงกลาวกับนาง
วา “เราเปนชีวิตและการฟนขึ้นจากความตาย คนที่
ศรัท ธาในเราจะมีชีวิตอีกแม วาเขาจะตายไปแลวก็ 
ตาม 26 และทุก คนที่มีชีวิตและศรัท ธาในเราจะไม  



79                                                                 ยะหฺยา 11 
 

ตายเลย เธอเช่ืออยาง น้ีไหม?” 27 มารธาตอบทานวา 
“เช่ือ ทานเจาขา ขา พ เจาเช่ือวาทานเปนอัล- มะ ซีฮฺผู
เปนที่รักยิ่งของอัลลอฮฺที่เขามาในโลกดุนยา”  

อี ซารอง ไห 
        28 เมื่อพูดอยาง น้ีแลว มารธาก็กลับไปเรียกมัรฺ ยัม
นอง สาว กระ ซิบวา “อา จารยมาแลวและกําลังเรียก
เธอ” 29 เมื่อมัรฺ ยัมไดยิน ก็รีบลุก ขึ้นไปหาทาน 
30 ขณะน้ันอี ซายังไมไดเขา ไปในหมู บาน แตยังคง
อยูในที่ที่มารธาพบทาน 31 เมื่อพวกยา ฮู ดีกํา ลัง
ปลอบ โยนมัรฺ ยัมอยูที่บาน พวกเขาเห็นมัรฺ ยัมรีบลุก 
ขึ้นเดินออกไป พวกเขาจึงตามไป นึกวานางจะไป
รอง ไหที่กุโบรฝงศพ 32 เมื่อมัรฺ ยัมมาถึงที่ที่อี ซาอยู
และเห็นทานแลว จึงกราบ ลงแทบเทาของทาน
กลาววา “ทานเจาขา ถาทานอยูที่ น่ี นอง ชายของ  
ขา พ เจาก็คงไมตาย” 33 เมื่ออี ซาเห็นมัรฺ ยัมรอง ไห 
และพวกยา ฮู ดีที่ตามมาก็รอง ไหดวย  ทานจึง
สะเทือนใจและเปนทุกข 34 ทานกลาววา “พวกทาน
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เอาศพของเขาไปไวที่ ไหน?” พวกเขาตอบทานวา 
“ทานเจา ขา เชิญมาดู เถิด” 35 แลวอี ซาก็รอง ไห 
36 พวกยา ฮู ดีจึงกลาววา “ดูสิวาทานรักเขาเพียง ไร” 
37 แตบาง คนก็พูดวา “ทานผู น้ีทําใหคนตา บอดมอง 
เห็น จะทําใหคน น้ีไมตายไมไดหรือ?”  

อี ซาทําใหลา ซา รัสฟน ขึ้นจากความตาย 
       38 อี ซาไปที่กุโบรฝงศพดวยความ รู สึกสะ เทือนใจ
ยิ่งนัก กุโบรน้ันเปนถํ้า มีหินกอนหน่ึงวางปดปาก    
กุโบรไว 39 อี ซาสั่งวา “จงเอาหินออกเสีย” มารธา
พ่ีสาวของคน ตายจึงพูดกับทานวา “ทานเจาขา ศพ
คงจะมีกล่ินเหม็นแลว เพราะ วานองตายมาสี่วัน
แลว” 40 อี ซาพูดกับนางวา “เราบอกเธอแลวไม ใช
หรือวา ถาเธอเช่ือ ก็จะไดเห็นความยิ่ง ใหญของ    
อัล ลอฮฺ?” 41 พวกเขาจึงเอาหินออก แลวอี ซาก็เงย
หนาขึ้นพูดวา “ขา แตอัลลอฮฺ ผูทรงเปนพระบิดา  
ขา พระ องคขอชู โกธตอพระ องคที่พระ องคโปรด
ฟงขา พระ องค 42 ขาพระ องคทราบวาพระ องคทรง
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ฟงขาพระ องคอยูเสมอ แตที่ขาพระ องคกลาวอยาง 
น้ีก็เพราะเห็นแกฝูง ชนที่ยืนอยูที่ น่ี เพ่ือพวกเขาจะ
ไดเช่ือวาพระ องคทรงสงขา พระ องคมา” 43 เมื่อพูด
อยาง น้ันแลว ทานก็รองเสียงดังวา “ลา ซา รัส ออก
มาเถิด” 44 คนตายน้ันก็ออกมา มีผาพันมือและเทา 
และที่หนาก็มีผาพันอยูดวย อี ซาจึงกลาวกับพวกเขา
วา “จงแกะผาที่พันออกแลวปลอยเขาเถิด”  

แผน การฆาอี ซา 
       45 ดัง น้ันเมื่อพวกยา ฮู ดีหลายคนที่มาหามัรฺ ยัมเห็น
การกระ ทําของอี ซาก็ไดศรัท ธาในทาน 46 แตบาง 
คนไปหาพวกฟา ริสีเลาเหตุ การณที่อี ซาไดทําใหเขา
ฟง 47 ฉะน้ันพวกหัว หนาผู ประ กอบ พิ ธี ทาง ศา ส นา
และพวกฟา ริสีจึงไดเรียกประ ชุมสมา ชิกสภาแลว
พูดกันวา “เราจะทําอยาง ไรกันดี เพราะ วาชายคน น้ี
สําแดงสัญญาณมาก มาย? 48 ถาเราปลอยใหเขาทํา
อยาง น้ีตอไป ทุก คนก็จะศรัท ธาในเขา แลวพวก
โรมันก็จะมาทํา ลายท้ังพระวิหารและชาติของเรา”
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49 แตคนหน่ึงในพวกเขาที่ ช่ือคา ยา ฟาสซึ่งเปน
หัวหนาทาง ศา ส นาในปน้ัน กลาวกับพวกเขาวา 
“พวกทานชางไมเขา ใจอะไรเลย 50 ไมรูหรือวาเปน
การดีสํา หรับพวกทานที่จะมีคนหน่ึงตายเ พ่ือ     
ประ ชา ชนแทนที่จะใหคนทั้งชาติตองพินาศ” 51 เขา
ไม ไดกลาวอยางน้ันตามความ คิดของเขาเอง แต
เพราะเหตุที่เขาเปนหัวหนาทาง ศา ส นาของปน้ัน 
เขาจึงกลาวเปนคําพยา กรณวาอี ซาจะตายแทน    
ชนชาติน้ัน 52 และไม ใชแทนชาติยา ฮู ดีเทา น้ัน แต
เพ่ือรวบ รวมผูที่อัล ลอฮฺทรงรักเหมือนลูกที่กระ จัด-    
กระ จายใหรวมเขาเปนหน่ึงเดียว 53 นับต้ัง แตวันน้ัน
พวกเขาจึงวางแผนที่จะฆาทาน  

54 เพราะฉะนั้นอี ซาจึงไมไปไหนมาไหนทาม 
กลางพวกยา ฮู ดีอยางเปด เผยอีก แตออก จากที่ น่ัน
ไปยังถ่ินที่อยูใกลถ่ินทุร กัน ดาร  ถึงเมืองหน่ึงช่ือ 
เอฟ รา อิม และอยูที่ น่ันกับพวกสา วก  
       55 ขณะน้ันใกลจะถึงเทศ กาลปส กาของพวกยา ฮู ดี
แลว มีชาวชน บทจํา นวนมากขึ้นไปที่กรุงเย รู ซา เล็ม
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กอนเทศ กาลปส กาเพ่ือชําระตัว  56 เมื่อพวกเขา     
ชุม นุมกันอยูในบริเวณพระวิหาร พวกเขาก็มองหา
อี ซาแลวถามกันวา “ทานคิดอยางไร อี ซาจะไมมา
ในงานเทศ กาลน้ีหรือ?” 57 พวกหัว หนาผู ประ กอบ  
พิ ธี ทาง ศา ส นาและพวกฟา ริสีก็ออกคํา สั่งวา หาก
ใครรู วาอี ซาอยูที่ ไหน ใหมาบอกพวกเขาเพ่ือจะได
ไปจับทาน  
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การชโลมท่ีเบ ธา นี 
      1กอนปส กาหกวัน อี ซามาถึงหมู บานเบ ธา นีซึ่ง
เปนที่อยูของลา  ซา รัสผูที่ทานทําใหฟนขึ้นจาก
ความตาย 2 พวกเขาไดจัดเตรียมอา หาร เย็นเพ่ือเล้ียง
ทาน มารธาเปนผูอยูคอยปรน นิ บัติ และลา ซา รัสก็
เปนคนหน่ึงที่รวมรับ  ประ  ทานอาหารกับทาน     
3 มัรฺยัมเอานํ้า มันหอมนารดาบริ สุทธิ์หนักประ มาณ
ครึ่งกิโล กรัม ซึ่งมีรา คาแพงมากมาชโลมท่ีเทาของ
อี ซา และเอาผมเช็ดเทาของทาน เรือนก็หอม ฟุง   
ไปดวยกลิ่นนํ้า มันน้ัน   4 แตสา วกคนหน่ึงของอี ซา
ช่ือยูดาสอิส คา ริ โอท (คนที่จะทรยศทาน) พูดวา 
5 “ทํา ไมไมเอานํ้า มันน้ันไปขายไดเงินซักสาม รอย
เหรียญเงิน แลวแจกใหกับคน จน?” 6 เขาพูดอยาง
น้ันไมใชเพราะเขาเอา ใจ ใสคน จน แตเพราะเขาเปน
หัวขโมย เขาถือกระ เปาเก็บเงินและยัก ยอกเงินที่ใส
ไวในน้ันไป 7 อี ซาจึงกลาววา “อยาหามนางเลย ให
นางเก็บนํ้า มันน้ีไวจนถึงวันฝงศพของเรา   8 เพราะ 
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วามีคนจนอยูกับพวกทานเสมอ แตเราจะไมอยูกับ
ทานเสมอ”  

แผนการปอง รายลา ซา รัส 
9 พวกยา ฮู ดีจํา นวนมากรูวาอี ซาอยูที่น่ันจึงมาเฝา

ทาน ไม ใชมาเพราะอี ซาเทาน้ัน แตเพ่ือจะเห็น      
ลา ซา รัสคนที่ทานทําใหฟนขึ้นจากความตายดวย 
10 ดัง น้ันพวกหัว หนาผู ประ กอบ พิ ธี ทาง ศา ส นาจึง
คิดจะฆาลา ซา รัสดวย 11 เพราะลา ซา รัสเปนตน เหตุ
ที่ทําใหพวกยา ฮู ดีหลายคนแยกตัวไปและศรัทธาใน
อี ซา  

อี ซาเขากรุงเย รู ซา เล็มอยางผูพิชิต 
12 วันรุง ขึ้น เมื่อมหาชนที่มารวมงานเทศ กาลน้ัน

ไดยินวาอี ซามาถึงกรุงเย รู ซา เล็ม 13 พวกเขาก็ถือทาง
อินท ผลัมพากันออกไปตอน รับทานรอง วา  

“ขอสรร เสริญ 
ขอใหทานผูมาในนามของพระ ผู เปน เจา 

        คือ  มหา กษัตริยแหงพงศ พันธุนบียะอฺ กูบ            
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             ทรงพระ เจริญ”  
      14 และอี ซาได พบลูก ลาตัวหน่ึง จึงไดน่ัง ลาน้ันดัง
คําที่เขียนไววา  
     15 “ธิดาแหงศิโยนเอย อยากลัวเลย  

จงดู กษัตริยของเธอเสด็จมา  
ประ ทับบนลูก ลา”  

     16 ที แรกพวกสา วกของอี ซาไมเขา ใจเหตุการณน้ัน 
แตหลังจากที่ทานไดรับเกียรติยศแลว เขาจึงระลึก
ไดวามีคําเชนน้ันเขียนไวกลาวถึงทาน และพวกเขา
เองเคยทําอยางน้ันมอบแดทาน 17 ฝูง ชนที่อยูกับ
ทานเม่ือ ครั้งทานเรียกลา ซา รัสออกมาจากกุโบร 
และใหฟนขึ้นจากความตายน้ัน ก็เปนพยานในสิ่งที่
เขาทั้ง หลายไดยินและไดเห็น 18 ทําใหฝูง ชนพากัน
ไปหาทาน  เพราะเขาไดยินว าท านไดสําแดง
สัญญาณนั้น 19 พวกฟา ริสีจึงพูดกันวา “เห็นไหม? 
เราทําอะไรไม ไดเลย ดูซิ โลกดุนยาตามเขาไปหมด 
แลว”  
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พวกกรีกบาง คนปรารถ นาจะเหน็อี ซา 
  20 ในบรร ดาคนที่ขึ้นไปกมกราบท่ีงานเทศ กาล

น้ันมีพวกกรีกอยูดวย 21 พวกเขาไปหาฟลิปซึ่งมา
จากหมู บานเบธ ไซ ดาในแควนกา ลิลี แลวพูดกับเขา
วา “น่ีทาน เราอยากจะเห็นอี ซา” 22 ฟลิปจึงไปบอก
อัน ดรูว แลวอัน ดรูวกับฟลิปก็ไปแจงแกอี ซา 23 อี ซา
ตอบพวกเขาวา “ถึงเวลาแลวที่บุตร มนุษยจะไดรับ
เกียรติยศ 24 เราบอกความ จริงกับพวกทานวา ถา
เมล็ดขาวไมไดตกลงดินและตายไป ก็จะคงอยูเมล็ด
เดียว แตถาตายไปแลวก็จะงอก ขึ้นเกิดผลมาก 25 คน
ที่รักชีวิตตัวเองตองเสียชีวิต และคนที่เกลียดชัง
ชีวิตตัวเองในโลกดุนยาน้ีจะรัก  ษาชีวิตน้ันไว        
นิรันดร 26 ถาใครจะปรน นิ บัติเรา คน น้ันตองตาม
เรามา และเราอยูที่ ไหน ผูปรน นิ บัติของเราจะอยูที่ 
น่ันดวย ถาใครปรน นิ บัติเรา พระ บิดาจะประ ทาน
เกียรติแกผู น้ัน  
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บุตร มนุษยจะตองถูกยกข้ึน 
      27 “เด๋ียว น้ีใจของเราเปนทุกข จะใหเราพูดอยาง 
ไร? ‘ขา แตพระ บิดา ขอทรงชวยขา พระ องคใหพน
จากชวงเวลาน้ี’ อยางน้ันหรือ? แตเพ่ือจุดประ สงค
น้ีเอง เราจึงมาถึงชวงเวลา น้ี  28 ขา แตพระ บิดา ขอ
พระ องคทรงใหพระ นามของพระ องครับพระ-
เกียรติ” แลวก็มีพระ สุรเสียงดังมาจากฟาวา “เราได
ทําใหพระนามน้ันไดรับเกียรติแลว และจะทําใหได
รับเกียรติอีก” 29 ฝูง ชนที่ยืนอยูที่น่ันไดยินเสียงน้ันก็
พูดกันวาฟา รอง คนอื่นๆ วา “มะ ลา อิ กะฮฺกลาวกับ
ทาน” 30 อี ซาตอบวา “เสียงน้ีเกิดขึ้นเพ่ือพวกทาน 
ไมใชเพ่ือเรา 31 เด๋ียว น้ีการพิ พาก ษามาถึงโลกดุนยา
น้ีแลว เด๋ียว น้ีผูครองโลกดุนยาน้ีจะถูกกํา จัดออกไป 
32 เมื่อเราถูกยกขึ้นจากแผน ดินโลกแลว เราจะชักนํา
ทุกคนใหมาหาเรา” 33 อี ซาพูดอยางน้ันเพ่ือแสดงวา
ทานจะตายอยาง ไร 34 ฝูง ชนจึงถามทานวา “เรา
ทราบจากชา  รี  อะฮวา  อัล- มะ  ซีฮฺจะอยู เปนนิตย                           
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ทานพูดไดอยาง ไรวา ‘บุตร มนุษยจะตองถูกยก
ขึ้น?’ บุตร มนุษยน้ันคือใคร?” 35 อี ซาตอบพวกเขา
วา “ความสวางจะอยูทาม กลางพวกทานอีกหนอย
หน่ึง เมื่อยังมีความ สวางอยูก็จงเดินไปเถิด เพ่ือที่วา
ความมืดจะไดตามทานไมทัน คนที่เดินอยูในความ
มืดยอมไมรูวาตนไปทางไหน 36 ขณะที่พวกทานมี
ความสวาง จงศรัทธาในความสวางน้ัน เพ่ือจะได
เปนผูที่ดําเนินในความสวาง”  

พวกยา ฮู ดีไมศรัท ธาในอีซา 
 เมื่ออี ซากลาวอยางน้ันแลวก็จากไป และซอนตัว 

เองใหพนจากพวกเขา 37 ถึงแมวาทานไดสําแดง
สัญญาณมาก มายหลายอยางใหเขาเห็น พวกเขาก็ยัง
ไมศรัท ธาในทาน 38 ทั้ง น้ีเพ่ือจะสํา เร็จตามคําของ
นบียะฮฺซยาที่วา  

“พระ ผู เปน เจา ใครจะเช่ือสิ่งที่เราประ กาศ?  
และพระ กรของอัล ลอฮฺทรงสํา แดง 
แกใคร?”  
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       39 เพราะเหตุ น้ี พวกเขาจึงศรัท ธาไมได เพราะนบี
ยะฮฺซยากลาวไวอีกวา  
         40 “อัล ลอฮฺทรง ปดตาของพวกเขา  

และทําใจของเขาใหแข็งกระ ดางไป   
          เกรง วาพวกเขาจะเห็นดวยตา  

และเขา ใจดวยจิต ใจ และหัน กลับมา  
       ใหเรารัก ษาเขาใหหาย”  

     41 นบียะฮฺซยากลาวอยาง น้ี เพราะ วาเขาเห็นสงา
ราศีของอี ซาและกลาวถึงทาน 42 อยาง ไรก็ดี แมแต
ในพวกหัว หนาเองก็มีหลายคนศรัท ธาในทาน แต
พวกเขาไมยอมรับทานอยางเปด เผยเพราะกลัวพวก     
ฟา  ริสี  เขากลัววาจะถูกขับออกจากธรรม  ศาลา 
43 เพราะ วาพวกเขารักการชม เชยของมนุษยมากกวา
การชม เชยของอัล ลอฮฺ  

ถอยคําของอี ซาเปนหลัก การพิพาก ษา 
    44 และอี ซาประ กาศวา “คนที่ศรัท ธาเรานั้นไมได
ศรัทธาในเราเอง แตศรัทธาในพระ องคผูทรงสงเรา
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มา 45 และคนท่ีเห็นเราก็เห็นผูทรงสงเรามา 46 เราเขา
มาในโลกดุนยาเปนความ สวาง เพ่ือทุก คนที่ศรัท ธา
ในเราจะไมอยูในความมืด 47 เราไมพิ พาก ษาคนที่
ไดยินถอย คําของเราและไมทําตาม เพราะ วาเราไม
ไดมาเพื่อจะพิพาก ษาโลกดุนยา แตมาเพื่อจะชวย
โลกดุนยาใหรอด 48 ถาใครไมยอมรับเราและไมรับ
คําของเรา จะมีสิ่งหน่ึงพิ พาก ษาเขา คําที่เรากลาว
แลว น่ันแหละจะพิ  พากษาเขาในวันกิยามะฮฺ
49 เพราะเราไมไดกลาวตามใจเราเอง แตพระบิดาผู
ทรงสงเรามาเปนผูบัญ ชาเราวาจะกลาวอะไรหรือ
พูดอะไร 50 เรารูวาคําบัญชาของพระ องคน้ันเปน
ชีวิตนิรันดร เพราะฉะนั้นสิ่งที่เราพูดน้ัน เราก็พูด
ตามท่ีพระ บิดาทรงบอกเรา”  
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อี ซาลาง เทาของพวกสา วก 
      1 กอนถึงงานเทศ กาลปส กา อี ซารูแลววาถึงเวลาที่
จะจากโลกดุนยานี้ไปหาอัลลอฮฺ ทานรักบรร ดาคน
ของทานที่อยูในโลกดุนยาน้ี ทานรักพวก เขาจนถึง
ที่  สุด   2 ขณะเมื่อรับ  ประ  ทานอาหารเย็นอยู น้ัน     
(อิบ ลิสไดดล ใจยูดาสบุตรของซีโมน อิส คา ริ โอท
ใหทรยศทาน) 3 อี ซารูวาอัลลอฮฺประ ทานทุกสิ่งไว
ในมือของทาน และรูวาทานมาจากอัล ลอฮฺและ
กําลังจะกลับไปหาอัล  ลอฮฺ  4 ทานลุกจากการ        
รับ ประ ทานอาหาร ถอดเคร่ือง แตง กายออกวางไว 
เอาผา เช็ด ตัวคาดเอว 5 เทนํ้าลงในอางแลวเอานํ้าน้ัน
ลางเทาของพวกสา วก และเช็ดดวยผาที่คาดเอวไว
น้ัน 6 เมื่อทานลาง มาถึงซีโมน เป โตร เขาพูดกับทาน
วา “ทานเจาขา ทานจะลางเทาของขาพ เจาหรือ?” 
7 อี ซาตอบเขาวา “สิ่งที่เราทําในขณะน้ีทานยังไมรู
เรื่อง แตภาย หลังทานจะเขา ใจ” 8 เป โตรตอบทานวา 
“ทานจะลางเทาของขาพ เจาไม ไดเด็ด ขาด” อี ซา     



93                                                                 ยะหฺยา 13 

 

ตอบเขาอีกวา “ถาเราไมลางทานแลว ทานจะมีสวน
ในเราไม ได” 9 ซีโมนเป โตรกลาวตอ ไปวา “ทานเจา
ขา ไมเพียงแตเทาของขาพ เจาเทาน้ัน แตขอโปรด
ลางทั้งมือและศีรษะดวย” 10 อี ซาตอบเขาวา “คนที่
อาบ นํ้าแลวไมจํา เปนตองชําระกายอีก ลางแตเทา
เทา น้ัน เพราะสะอาดหมดท้ังตัวแลว พวกทานก็
สะอาดแลวแตไมใชทุก คน” 11 เพราะทานทราบวา
ใครจะทรยศทาน เพราะเหตุ น้ีทานจึงพูดวา “ไมใช
ทุกคนในพวกทานที่สะอาด”  
      12 หลังจากที่ทานลางเทาของพวกเขาแลว ทานก็
สวมเคร่ือง แตง กายแลวน่ังลงกลาวกับเขาวา “พวก
ทานเขาใจสิ่งที่เราทํากับทานไหม? 13 พวกทานเรียก
เราวาอา จารยและทานผูเปนเจา นาย ทานเรียกถูก
แลว เพราะเราเปนอยางน้ัน 14 เพราะฉะน้ันถาเราผู
เปนเจา นายและอา จารยยังลางเทาของพวกทาน 
ทานก็ควรจะลางเทาของกันและกันดวย 15 เพราะ วา
เราวางแบบอยางแกพวกทานแลว เพ่ือใหทานทํา
เหมือนอยางที่เราทํากับทานดวย   16 เราบอกความ  
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จริงกับพวกทานวา คน รับใชจะเปนใหญ กวานาย
ไมได และทูตจะเปนใหญ กวาคนที่สงเขาไปก็ไม
ได 17 เมื่อพวกทานรูอยาง น้ีแลวและประ พฤติตาม 
ทานก็เปนสุข 18 เราไมไดพูดถึงพวกทานทุก คน เรา
รู จักคนที่เราเลือกไวแลว แตจะตองเปนจริงตาม   
ขอคัมภีรบริสุทธิ์ที่กลาววา  ‘คนที่รับ ประ ทาน
อาหารของเรายกสนเทาใสเรา’ 19 เราบอกพวกทาน
ตอน น้ีกอนที่เรื่อง น้ีจะเกิดขึ้น เพ่ือวาเมื่อเรื่อง น้ีเกิด
ขึ้นแลวทานจะไดเช่ือวาเราเปนผู น้ัน 20 เราบอก
ความ จริงกับพวกทานวา ใครรับคนที่เราสงไป คน 
น้ันก็รับเราดวย และใครรับเรา คน น้ันก็รับพระ องค
ผูทรงสงเรามาดวย”  

การพยากรณถึงการทรยศอี ซา 
    21 เมื่ออี ซากลาวอยาง น้ันแลว ทานก็รู สึกเปนทุกข
ในใจ จนกลาวออกมาวา “เราบอกความจริงกับ
ทานวา คนหนึ่งในพวกทานจะทรยศเรา”   2 พวก    
สา วกจึงมองหนากันและสง สัยวาคนที่ทานพูดถึง 
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น้ันคือใคร 23 สา วกคน หน่ึงที่อี ซารักน่ังเอนกายอยู
ใกลทาน 24 ซีโมนเป โตรจึงพยัก หนาใหเขาถามทาน
วา คนที่ทานพูดถึงน้ันคือใคร 25 ขณะที่ยังน่ังเอน
กายอยูใกลอี ซา สา วกคนน้ันก็ถามทานวา “ทานเจา
ขา คนน้ันเปนใคร?” 26 ทานตอบวา “เปนคนท่ีเรา
จะเอาขนม ปงน้ีจิ้มสงให” แลวทานก็เอาขนม ปงน้ัน
จิ้มแลวก็ยื่นใหกับยูดาสบุตรของซีโมน อิส คา ริ โอท 
27 เมื่อยูดาสกินขนม ปงน้ันแลว อิบ ลิสก็เขาไปสิงใน
ตัวเขา อี ซาจึงกลาวกับเขาวา “ทานจะทําอะไร ก็รีบ
ทําซะ” 28 ไม มีใครในบรร ดาคนที่เอน กายรวมโตะ
อาหารที่รูวาทํา ไมทานถึงกลาวกับเขาอยางน้ัน 
29 บาง คนคิดวาเพราะยูดาสถือกระเปาเก็บเงิน ทาน
จึงบอกเขาวา “จงไปซื้อสิ่งที่เราตองการสํา หรับงาน
เทศ กาลน้ี” หรือบอกเขาวา เขาควรจะใหอะไรแก
คน จน 30 เพราะฉะน้ันหลังจากยูดาสรับขนม ปงช้ิน
น้ันแลวเขาก็ออกไปทัน ที ขณะน้ันเปนเวลากลาง 
คืน  
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บัญญัติใหม 
31 เมื่อเขาออกไปแลว อี ซาจึงกลาววา “เด๋ียว น้ี

บุตร มนุษยไดรับเกียรติแลว และอัล ลอฮฺทรงไดรับ
พระ เกียรติเพราะบุตร มนุษย 32 ถาอัล ลอฮฺทรงไดรับ
พระ เกียรติเพราะบุตร มนุษย อัล ลอฮฺก็จะทรงให
บุตร มนุษยมีเกียรติในตัวเองและจะทรงใหมีเกียรติ
เด๋ียว น้ี 33 ลูกทั้ง หลายเอย เราจะอยูกับพวกทานอีก
หนอยเดียวเทาน้ัน ทานจะหาเรา และอยางที่เราพูด
กับพวกยา ฮู ดีและตอนน้ีเราก็พูดกับทานดวย คือ ‘ที่
ที่เรากํา ลังจะไปน้ัน พวกทานไปไม ได’ 34 เราให
บัญญัติใหมไวกับพวกทาน คือใหรักซึ่งกันและกัน 
เรารักพวกทานมาแลวอยาง ไร ทานก็จงรักกันและ
กันดวยอยางน้ัน 35 ถาทานรักกันและกัน ทุกคนก็จะ
รูวาทานเปนสา วกของเรา”  

การพยา กรณถึงเร่ืองท่ีเป โตรจะปฏิ เสธ 
     36 ซีโมน เป โตรกลาวกับอี ซาวา “ทานเจาขา ทาน
จะไปที่ ไหน?” อี ซาตอบเขาวา “ที่ที่เราจะไปน้ัน       



97                                                                 ยะหฺยา 13 

 

ทานจะตามเราไปเด๋ียว น้ีไม ได แตทานจะตามไป
ภายหลัง” 37 เป โตรตอบทานวา “ทานเจาขา ทํา ไม
ขาพ เจาถึงตามทานไปเด๋ียว น้ีไม ได? ขาพ เจาพรอม
ที่จะตายเพ่ือทาน” 38 อี ซาตอบวา “ทานจะตายเพ่ือ
เราหรือ? เราบอกความจริงกับทานวา กอนไกขัน 
ทานจะปฏิ เสธเราสามครั้ง”  
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อี ซาเปนทางไปสูพระ บิดา 
1 “อยาใหใจของพวกทานเปนทุกขเลย พวกทาน

ศรัท ธาในอัล ลอฮฺ จงศรัท ธาในเราดวย 2 ในที่
ประทับของพระ บิดาเรามีที่ อยูมากมาย ถาไม มีเรา
คงบอกทานแลว เพราะเราไปจัด เตรียมที่ไวสํา หรับ
พวกทาน 3 เมื่อเราไปจัด เตรียมที่ไวสํา หรับทานแลว 
เราจะกลับมาอีกและจะรับทานไปอยูกับเรา เพ่ือวา
เราอยูที่ ไหนพวกทานจะไดอยูที่น่ันดวย 4 และทาน
ก็รู จักทางที่เรากํา ลังจะไปน้ัน” 5 โธ มัสกลาวกับอี ซา
วา “ทานเจาขา พวกขาพ เจาไมทราบวาทานจะไปท่ี 
ไหน พวกขาพ เจาจะรู จักทางน้ันไดอยาง ไร?” 6 อี ซา
ตอบกับเขาวา “เราเปนทางน้ัน เปนสัจ ธรรม และ
เปนชีวิต ไม มีใครไปถึงพระ บิดาไดนอก จากจะมา
ทางเรา 7 ถาพวกทานรู จักเราแลว ทานก็จะรู จัก  
พระ  บิดาของเราดวย  ต้ัง  แต น้ีไปทานก็จะรู  จัก    
พระ องคและไดเห็นพระ องค”  
     8 ฟลิปกลาวกับอี ซาวา “ทานเจาขา ขอสํา แดง          
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พระ บิดาใหพวกขาพ เจาเห็น เทา น้ีพวกขาพ เจาก็
พอใจแลว” 9 อี ซาตอบกับเขาวา “ฟลิป เราอยูกับ
ทานนานถึงขนาดน้ีแลวทานยังไมรู จักเราอีกหรือ? 
คนที่ไดเห็นเราก็ไดเห็นพระ บิดา ทานจะพูดได
อยาง ไรอีกวา ‘ขอสํา แดงพระ บิดาใหพวกขาพ เจา
เห็น?’ 10 ทานไมเช่ือหรือวา เราอยูในพระ บิดาและ
พระ บิดาทรงอยูในเรา? คําซึ่งเรากลาวกับพวกทาน
น้ัน เราไมไดกลาวตามใจตัว เอง แตพระ บิดาผูทรง
อยูในเราทรงทําพระ ราช กิจของพระ องค 11 จงเช่ือ
เราวา เราอยูในพระ บิดาและพระ บิดาทรงอยูในเรา 
ไมเชนน้ันก็จงเช่ือเพราะกิจ การเหลาน้ัน  
12 “เราบอกความ จริงกับพวกทานวา คนที่ศรัท ธาใน
เราจะทําสิ่งตางๆ ไดเหมือน กับที่เราทํา และเขาจะ
ทําสิ่งที่ยิ่ง ใหญกวาน้ีอีก เพราะ วาเรากํา ลังจะไปหา
พระ บิดาของเรา 13 สิ่ง ใดที่พวกทานขอในนามของ
เรา เราจะทําสิ่งน้ัน เพ่ือวาพระ บิดาจะทรงไดรับ
เกียรติอันยิ่งใหญผานทางอัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่ง
ของพระ องค 14 สิ่ง ใดที่พวกทานขอในนามของเรา 
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เราจะทําสิ่งน้ัน  

คําสัญ ญาเร่ืองอัลรูฮุลกุดุซู 
15 “ถาพวกทานรักเรา ทานก็จะประ พฤติตามคํา

บัญชาของเรา 16 เราจะทูลขอพระ บิดา และพระ องค
จะประ ทานผูชวยอีกผู หน่ึงใหกับพวกทาน เพ่ือจะ
อยูกับทานตลอดไป 17 คือรุฮุลลอฮแหงสัจ ธรรม ซึ่ง
โลกดุนยาไมสา มา รถยอม รับพระ องคได เพราะ
มองไมเห็นและไมรู จักพระ องค พวกทานรู จัก  
พระ องค เพราะพระ องคทรงอยูกับทาน และจะอยู
ในทานดวย  
     18 “เราจะไมละทิ้งพวกทานไวใหเปนเหมือนลูก
กําพรา เราจะมาหาทาน 19 ในไมชาโลกดุนยาก็จะ
ไมเห็นเรา แตพวกทานจะเห็นเรา เพราะเรามีชีวิต
อยู พวกทานก็จะมีชีวิตอยูดวย 20 ในวันน้ันทานจะรู
วาเราอยูในพระ บิดา และพวกทานอยูในเราและเรา
อยู ในท าน  21 คนที่ รู จั กคํ าบัญชาของ เราและ        
ประ พฤติตาม คนน้ันเปนคนที่รักเรา และคนที่รัก
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เรานั้นพระ บิดาของเราจะทรง รักเขา และเราจะรัก
เขาและจะสํา แดงตัวใหปรา กฏแกเขา” 22 ยูดาส (ไม 
ใชอิส คา ริ โอท) กลาวกับอี ซาวา “ทานเจาขา ทํา ไม
ทานถึงสํา แดงตัวทานแกพวกขาพ เจา แตไมสํา แดง
แกโลกดุนยา?” 23 ทานตอบเขาวา “ถาใครรักเรา คน
น้ันจะประ พฤติตามคําของเรา และพระ บิดาจะทรง 
รักเขา แลวเราทั้งสองจะมาหาเขา และจะอยูกับเขา 
24 คนที่ไมรักเราก็ไมประ พฤติตามคําของเรา และคํา
ที่พวกทานไดยินน้ีไมใชคําของเรา แตเปนของ 
พระ บิดาผู ทรงสงเรามา  
      25 “เรากลาวคําเหลา น้ีกับพวกทานขณะที่เรายังอยู
กับทาน 26 แตองคผูชวยคืออัลรูฮุลกุดุซูซึ่งพระ บิดา
จะทรงสงมาในนามของเรานั้นจะทรงสอนพวก
ทานทุกสิ่ง และจะทําใหระลึกถึงทุกสิ่งที่เรากลาว
กับพวกทานแลว 27 เรามอบสันติ สุขไวกับพวกทาน 
เปนสันติ สุขของเราเองที่ใหกับทาน และที่เราให
น้ันไมเหมือนการใหของโลกดุนยา อยาใหใจของ
ทานเปนทุกข และอยากลัวเลย 28 พวกทานไดยินที่
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เราไดกลาวกับทานแลววา ‘เราจะจากไปและจะ
กลับมาหาทาน’ ถาพวกทานรักเรา ทานก็จะช่ืน ชม
ยินดีที่ เราไปหาพระ บิดา เพราะพระ บิดาทรงยิ่ง
ใหญกวาเรา 29 เราบอกเรื่อง น้ีกับพวกทานไวลวง 
หนากอนที่มันจะเกิดขึ้น เพ่ือวาเมื่อมันเกิดขึ้นแลว
พวกทานจะไดศรัท ธา 30 เราจะพูดกับพวกทานนาน
อยาง น้ีอีกไมไดแลว เพราะ วาผูครองโลกดุนยาคือ
อิบ ลิสกํา ลังจะมา ผู น้ันไมมีสิทธิอะไรเหนือเรา 
31 แตเราทําตามที่พระ บิดาทรงบัญ ชาเรา เพ่ือโลก
ดุนยาจะไดรูวาเรารักพระ บิดา ลุกขึ้น แลวไปกัน
เถิด  
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อีซาเปนเถา องุนแท 
     1 “เราเปนเถา องุนแท และพระ บิดาของเราทรง
เปนผูดูแลสวน 2 แขนงทุกแขนงในเราที่ไมออกผล   
พระ องคก็ทรง ตัดทิ้งเสีย และแขนงทุกแขนงที่ออก
ผล พระ องคก็ตัด แตงเพ่ือใหออกผลมากขึ้น 3 พวก
ทานไดรับการชําระใหสะอาดแลวดวยถอย คําที่เรา
กลาวกับทาน 4 จงติดสนิทอยูกับเราและเราติดสนิท
อยูกับพวกทาน แขนงจะออกผลเองไม ไดนอก จาก
จะติดสนิทอยูกับเถา พวกทานก็เชนเดียวกันจะเกิด
ผลไมไดนอก จากจะติดสนิทอยูกับเรา 5 เราเปนเถา 
องุน พวกทานเปนแขนง คนที่ติดสนิทอยูกับเรา
และเราติดสนิทอยูกับเขา คน น้ันจะเกิดผลมาก 
เพราะวาถาแยกจากเราแลวพวกทานจะทําสิ่ง ใดไม 
ไดเลย 6 ถาใครไม ไดติดสนิทอยูกับเรา คน น้ันก็จะ
เหมือนแขนงที่ตองถูกตัดทิ้งเสีย แลวก็เหี่ยวแหงไป 
และถูกเก็บเอาไปเผา ไฟ  7 ถาพวกทานติดสนิทอยู
กับเราและถอยคําของเราติดสนิทอยูกับทานแลว           
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ทานจะดุ อาอขอสิ่ง ใดที่ทานปรารถ นา ก็จะไดสิ่ง
น้ัน 8 พระ บิดาของเราทรงไดรับพระ เกียรติเพราะ
เหตุน้ี คือเมื่อพวกทานเกิดผลมากและเปนสา วก
ของเรา 9 พระ บิดาทรง รักเราอยาง ไร เราก็รักพวก
ทานอยาง น้ัน จงติดสนิทอยูกับความรักของเรา 
10 ถาพวกทานประ พฤติตามคําบัญชาของเรา ทานก็
จะติดสนิทอยูกับความรักของเรา เหมือนอยางที่เรา
ประ พฤติตามคําบัญชาของพระ บิดาและติดสนิทอยู
กับความรักของพระ องค 11 เราบอกสิ่งเหลาน้ีกับ
พวกทาน เพ่ือใหความยินดีของเราอยูในทาน และ
ใหความยินดีของทานเต็ม เปยม  
     12 “คําบัญชาของเราคือใหพวกทานรักกันและกัน 
เหมือนอยางที่เรารักทาน 13 ไม มีใครมีความรักยิ่ง
ใหญกวาน้ี คือการสละชีวิตเพ่ือมิตร สหายของตน 
14 ถาพวกทานประ พฤติตามที่เราสั่ง ทานก็จะเปน
มิตร สหายของเรา 15 เราจะไมเรียกพวกทานวาบาว
อีก เพราะบาวไม ทราบวานายทําอะไร แตเราเรียก
ทานวามิตร สหาย    เพราะวาทุกสิ่งที่เราไดยินจาก 
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พระ บิดา เราสํา แดงแกพวกทานแลว 16 ทานไมได
เลือกเรา แตเราเลือกพวกทานและแตง ต้ังทานใหไป
เกิดผลและเพ่ือใหผลของทานคงอยู เพ่ือวาเมื่อพวก
ทานดุอาอขอสิ่ง ใดตอพระ  บิดาในนามของเรา   
พระ องคจะประ ทานสิ่งน้ันแกทาน 17 สิ่งที่เราสั่ง
พวกทานไวก็คือ จงรักกันและกัน  

ความเกลียด ชังของโลกดุนยา 
    18 “ถาโลกดุนยาเกลียด ชังพวกทาน ก็จงรูวาโลก
ดุนยาเกลียด ชังเรากอน  19 ถาพวกทานเปนของ  
โลกดุนยา โลกดุนยาก็ยอมจะรักคนท่ีเปนของโลก
ดุนยาเอง แตเพราะทานไมไดเปนของโลกดุนยา 
คือเราเลือกทานออกจากโลกดุนยา เพราะเหตุ น้ี
โลกดุนยาจึงเกลียด ชังทาน 20 จงระลึกถึงคําที่เรา
กลาวกับพวกทานแลววา ‘บาวไมไดเปนใหญกวา
นาย’ ถาพวกเขาขม เหงเรา เขาก็จะขม เหงพวกทาน
ดวย ถาเขาปฏิ บัติตามคําของเรา พวกเขาก็จะปฏิ บัติ
ตามคําของพวกทานดวย 21 แตเขาจะทําทุกสิ่งเหลา  
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น้ีแกพวกทานเพราะนามของเรา เพราะเขาไมรู จักผู
ทรงสงเรามา 22 ถาเราไมไดมาสั่งสอนพวกเขา เขาก็
คงจะไมมีบาป แตเด๋ียว น้ีพวกเขาไมมีขอแกตัวใน
เรื่องบาปของเขา 23 คนที่เกลียด ชังเราก็เกลียด ชัง        
พระ บิดาของเราดวย 24 ถาในทาม กลางพวกเขา เรา
ไม ไดทําสิ่งซึ่งไม มีคน อื่นทําเลย พวกเขาก็จะไมมี
บาป แตเด๋ียว น้ีเขาเห็นและเกลียด ชังทั้งตัวเราและ
พระ บิดาของเรา 25 ทั้งน้ีก็เพ่ือจะไดเปนจริงตามที่
เขียนไวในคัมภีรบริสุทธิ์ที่วา ‘เขาเกลียด ชังเราโดย
ไม มีสา เหตุ’ 26 แตเมื่อองคผูชวยเสด็จมา ซึ่งเปนผูที่
เราจะสงจากพระ บิดามาหาพวกทาน คือ รุ ฮุลลอฮ
แหงสัจ ธรรมซึ่งมาจากพระ บิดาน้ัน พระ องคจะ
ทรงเปนพยานใหเรา 27 และพวกทานก็จะเปนพยาน
ใหแกเราดวย เพราะ วาพวกทานอยูกับเราต้ัง แตเรา
เริ่มทําสิ่งตางๆ แลว  
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1 “เราบอกสิ่งเหลาน้ีกับพวกทานก็เพ่ือไมใหทาน

ทอ ถอยในศรัทธา 2 เขาทั้ง หลายจะไลทานออกจาก
ธรรม ศาลา เวลาน้ันจะมาถึง เมื่อทุก คนที่ประ หาร
ชีวิตของพวกทานจะคิดวาเขากํา  ลังปรน  นิ  บัติ      
อัล ลอฮฺ 3 ที่เขาทําอยางน้ันก็เพราะพวกเขาไมรู จัก
พระ บิดาและไมรู จักเรา 4 แตเหตุที่เราบอกสิ่งเหลา
น้ีใหทานฟงก็เพ่ือวาเมื่อถึงเวลาของพวกเขา ทาน
จะไดระลึกวาเราบอกทานไวแลว  

พระราช กิจของอัลรูฮุลกุดุซู 
   “เราไมไดบอกเรื่องน้ีกับพวกทานต้ังแตแรก 
เพราะวาเรายังอยูกับทาน 5 แตตอน น้ีเรากํา ลังจะไป
หาผูทรงสงเรามา และไมมีใครในพวกทานถามเรา
วา ‘จะไปที่ไหน?’ 6 แตเพราะเราบอกเรื่องน้ีกับ
พวกทาน จิตใจของทานจึงมีแตความทุกข 7 อยาง ไร
ก็ตามเราจะบอกความ จริงกับพวกทาน คือการที่เรา
จากไปน้ันก็เพ่ือประ โยชนของทาน เพราะถาเราไม
ไป องคผูชวยก็จะไมเสด็จมาหาพวกทาน แตถาเรา
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ไปแลว  เรา ก็จะส งพระ องคมาหาท าน  8 เมื่ อ       
พระ องคมาแลว  พระ องคจะทําใหโลกดุนยารู   
ความ จริงในเรื่องความบาป   ความชอบ ธรรม  และ
การพิ พาก ษา 9 ในเร่ืองความบาปน้ัน คือเพราะพวก
เขาไมศรัทธาในเรา 10 ในเรื่องความชอบ ธรรมน้ัน 
คือเพราะเราไป หาพระ บิดา และพวกทานจะไมเห็น
เราอีก 11 ในเร่ืองการพิพาก ษาน้ัน คือเพราะผูครอง
โลกดุนยาคืออิบ ลิสถูกพิ พาก ษาแลว  
      12 “เรายังมีอีกหลายสิ่งที่จะบอกกับพวกทาน แต
ตอน  น้ีท านยังรับไมไหว  13 เมื่ อรุ ฮุลลอฮแหง        
สัจ ธรรมเสด็จมาแลว พระ องคจะนําพวกทานไปสู
สัจ ธรรมทั้ง มวล    เพราะพระ องคจะไมตรัสโดย   
พล การ แตพระ องคจะตรัสสิ่งที่พระ องคทรงไดยิน 
และพระ องคจะทรงแจงแกพวก ทานถึงสิ่งตางๆ ที่
จะเกิดขึ้น 14 พระ องคจะทรงใหเราไดรับเกียรติ 
เพราะวาพระ องคจะทรงแจงเรื่องของเราแกพวก
ทาน 15 ทุกสิ่งที่ เปนของพระ บิดาน้ันเปนของเรา 
เพราะเหตุ น้ี เราจึงกลาววารุ ฮุล ลอฮจะทรงแจงเรื่อง
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ของเราแกพวกทาน  

ความเศรา โศกจะกลายเปนความช่ืน ชมยินดี 
      16 “อีกหนอยพวกทานจะไมเห็นเรา และตอ ไปอีก
หนอย พวกทานก็จะเห็นเรา” 17 สา วกของอี ซาบาง 
คนพูดกันวา “ทานหมายความวาอะไรที่กลาวกับ
เราวา ‘อีกหนอยพวกทานจะไมเห็นเรา และตอ ไป
อีกหนอยพวกทานก็จะเห็นเรา’ และท่ีวา ‘เรากํา ลัง
จะไปหาพระ บิดา’” 18 พวกเขาพูดกันวา “‘อีก
หนอย’ น้ันหมายความวาอะไร? เราไมทราบ วา 
‘อีกหนอย’ ที่ทานกลาวน้ันหมายความวาอะไร” 
19 อี ซาทราบ วาพวกเขาอยากถามทาน ทานจึงกลาว
กับเขาวา “พวกทานถามกันอยูหรือวาเราหมาย
ความวาอะไรท่ีพูดวา ‘อีกหนอยพวกทานจะไมเห็น
เรา และตอ ไปอีกหนอยพวกทานก็จะเห็นเรา?’ 
20 เราบอกความ จริงกับพวกทานวา ทานจะรอง ไห
และคร่ํา ครวญ แตโลกดุนยาจะช่ืน ชมยินดี พวก
ทานจะเปนทุกข แตความทุกขของทานจะกลับ       
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กลายเปนความช่ืน ชมยินดี 21 เมื่อผูหญิงจะคลอด
บุตร นางก็มีแตความทุกขเพราะถึงกํา หนด แตเมื่อ
คลอดบุตรแลว นางก็ไมคิดถึงความเจ็บ ปวดน้ันเลย 
เพราะมีความช่ืน ชมยินดีที่คนหนึ่งเกิดมาในโลก 
ดุนยา 22 ดัง น้ันขณะ น้ีพวกทานจึงมีความ ทุกข แต
เราจะมาหาทานอีก และใจของทานจะช่ืน ชมยินดี 
และจะไม มีใครชวง ชิงความช่ืน ชมยินดีไปจากทาน
ได 23 ในวันน้ันพวกทานจะไมถามอะไรเราอีก เรา
บอกความ จริงกับพวกทานวา ถาทานจะดุอาอขอ
สิ่งใดจากพระ บิดาในนามของเรา พระ องคจะ   
ประ ทานสิ่งน้ันแกทาน 24 จนบัด น้ีพวกทานก็ยังไม
ไดดุอาอขอสิ่ง ใดในนามของเรา จงดุอาอขอเถิด
แลวจะได เพ่ือความช่ืน ชมยินดีของทานจะมีเต็ม 
เปยม  

“เราไดชนะโลกดุนยาแลว” 
    25 “เราพูดเรื่อง น้ีกับพวกทานโดยใชเรื่องเปรียบ
เทียบ แตอีกไมนานเราจะพูดกับทานโดยไมใชเรื่อง 
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เปรียบเทียบอีก   แตจะบอกทานถึงเรื่องพระ บิดา  
อยางแจม แจง 26 ในวันน้ันพวกทานจะขอดุอาอใน
นามของเรา แตเราจะไมบอกทานวาเราจะออน วอน
พระ บิดาเพื่อทาน 27 เพราะวาพระ บิดาเองก็ทรงรัก
พวกทาน เพราะทานรักเราและเช่ือวาเรามาจาก   
อัล ลอฮฺ    28 เรามาจากพระ บิดาและเขามาในโลก    
ดุนยาแลว ขณะนี้เรากํา ลังจะไปจากโลกดุนยาน้ี
และกลับไปหาพระ บิดาอีก”  
     29 พวกสา วกของอี ซากลาววา “ดู สิทานกลาวกับ
เราอยางแจม แจง ไม ไดใชเรื่องเปรียบเทียบแลว 
30 ตอน น้ีพวกขาพ เจารูแลววาทานทราบทุกสิ่ง และ
ไมจํา เปนที่ใครจะถามทานอีก เพราะเหตุน้ีพวก
ขาพ เจาจึงเช่ือวาทานมาจากอัล ลอฮฺ” 31 อี ซาตอบ
พวกเขาวา “ตอน น้ีพวกทานเช่ือแลวหรือ? 32 ดู สิ วัน 
น้ันจะมาถึง อันที่จริงก็มาถึงแลว ที่พวกทานจะตอง
กระ จัด กระ จายไปยังที่อยูของทานแต ละ คนและจะ
ทิ้งเราไวคนเดียว แตเราไมไดอยูคนเดียว เพราะ
พระ บิดาทรงอยูกับเรา 33 เราบอกเรื่องน้ีกับพวก 
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ทาน เพ่ือทานจะไดมีสันติ สุขในเรา  ในโลกดุนยา น้ี
ทานจะประ สบความทุกข ยาก แตจงมีใจกลาเถิด 
เพราะวาเราไดชนะโลกดุนยาแลว”  
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คําขอดุ อาอของอี ซา 
     1 เมื่ออี ซากลาวอยาง น้ันแลว ทานก็แหงนหนาขึ้น
ดูฟาและกลาววา “ขาแตอัลลอฮฺผูทรงเปนพระ บิดา 
ถึงเวลาแลว ขอโปรดใหอัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่งของ
พระ องคไดรับเกียรติ เพ่ือขา พระ องคจะไดถวาย
พระเกียรติแดพระ องค  2 ดัง ที่พระ องคโปรดให  
อัล-มะซีฮฺผูเปนที่รักยิ่งมีอํา นาจเหนือมนุษยทั้งสิ้น 
เพ่ือใหขาพระองคประ ทานชีวิตนิรันดรแกคนที่
พระ องคทรง มอบแกขาพระองคน้ัน  3 และนี่แหละ
คือชีวิตนิรันดร   คือการที่พวกเขารู จักพระ องค     
พระ เจาเที่ยง แทผูทรงเอกะ และรู จักอี ซา อัล- มะ ซีฮฺ
ที่พระ องคทรงสงมา 4 ขา พระ องคถวายพระเกียรติ
แดพระ องคในโลกดุนยาน้ี เพราะขา พระ องคทํา
งานที่พระ องคทรงใหขา พระ องคทําน้ันสํา เร็จแลว 
5 บัด น้ีขาแตอัลลอฮฺผูทรงเปนพระ บิดา ขอโปรดให
ขา พระ องคไดรับเกียรติตอพระ พักตรของพระ องค 
คือเกียรติที่ขา พระ องคมีรวมกับพระ องคกอนที่โลก
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ดุนยานี้เกิดขึ้น  
     6 “ขา พระ องคสํา แดงพระ นามของพระ องค แก
บรร ดาคนที่พระ องคประ ทานแกขา พระ องคจาก
โลกดุนยา คนเหลาน้ันเปนของพระ องคแลว และ
พระ องคประ ทานพวกเขาแกขา พระ องค และเขาได
ปฏิ บัติตามพระ ดํารัสของพระ องคแลว 7 บัด น้ีพวก
เขารูวาทุกสิ่งที่พระ องคประ ทานแกขา พระ องคน้ัน
มาจากพระ องค 8 เพราะ วาพระ ดํา รัสที่พระ องคตรัส
แกขา พระ องคน้ัน ขา พระ องคใหพวกเขาแลวและ
เขารับไว และรูแนวาขา พระ องคมาจากพระ องค 
และเช่ือแลววาพระ  องคทรงสงขา  พระ  องคมา      
9 ขา พระ องคขอ ดุ อาอเพ่ือพวกเขา ขา พระ องคไมได
ขอ  ดุ  อาอ เ พ่ือโลกดุนยา   แต เ พ่ือคนเหลาน้ันที่     
พระ องคประ ทานแกขา พระ องค เพราะวาเขาเปน
ของพระ องค 10 ทุกคนที่เปนของขา พระ องคก็เปน
ของพระ องค และทุกคนที่เปนของพระ องคก็เปน
ของขา พระ องค และพวกเขาทําใหขา พระ องคได
รับเกียรติ 11 บัด น้ีขา พระ องคจะไมอยูในโลกดุนยา              
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น้ีอีกแลว  แตพวกเขายังอยูในโลกดุนยาน้ี           
ขา พระ องคกํา ลังจะไปหาพระ องค   ขาแตพระ บิดา   
ผูบริ สุทธิ์  ขอพระ องคทรงคุม ครองบรร ดาคนที่ 
พระ องคประ ทานแกขา พระ องคไวโดยพระ นาม
ของพระ องค เพ่ือเขาจะเปนอันหน่ึงอันเดียวกัน
เหมือนอยางขา พระ องคเปนอันหน่ึงอันเดียวกันกับ
พระ องค  12 เมื่อขา พระ องคยังอยูกับพวกเขา           
ขา พระ องคก็คุม ครองพวกเขา  ผูซึ่งพระ องค       
ประ ทานแกข า พระ องคไวโดยพระ นามของ      
พระ องค ขา พระ องคปก ปองพวกเขาไว และไมมี
ใครในพวกเขาพินาศยก เวนคนเดียวที่ตองพินาศ 
เพ่ือใหเปนจริงตามขอคัมภีรบริสุทธิ์13 แตบัด น้ี      
ขา พระ องคกํา ลังจะไปหาพระ องค ขา พระ องค
กลาวถึงเรื่องเหลาน้ีขณะที่ยังอยูในโลกดุนยา เพ่ือ
ใหพวกเขาไดรับความช่ืน ชมยินดีของขา พระ องค
อยางเต็มเปยม 14 ขา พระ องคมอบพระ ดํา รัสของ
พระ องคใหแกพวกเขาแลว และโลกดุนยาน้ีเกลียด 
ชังเขา เพราะเขาไมใชของโลกดุนยา  เหมือนอยาง    
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ที่ขา พระ องคไมใชของโลกดุนยา 15 ขา พระ องคไม
ไดขอใหพระ องคเอาพวกเขาออกไปจากโลกดุนยา 
แตขอใหปก ปองเขาไวใหพนจากอิบลิส 16 พวกเขา
ไมใชของโลกดุนยา เหมือนอยางที่ขา พระ องคไม
ใชของโลกดุนยา  17 ขอทรงแยกพวกเขาใหบริ สุทธิ์
ดวยสัจธรรม พระ ดํารัสของพระ องคเปนสัจธรรม 
18 พระ องคทรงสงขา พระ องคมาในโลกดุนยา    
อยาง ไร ขา พระ องคก็สงพวกเขาไปในโลกดุนยา      
อยาง น้ัน 19 ขา พระ องคแยกตัวใหบริ สุทธิ์เพราะเห็น
แกเขาทั้ง หลาย เพ่ือใหเขารับการแยกใหบริ สุทธิ์
ดวยสัจ ธรรม  
    20 “ขา พระ องคไมไดขอ ดุ อาอเพ่ือคนเหลาน้ีพวก
เดียว แตเพ่ือทุก คนที่ศรัท ธาในขา พระ องคผานถอย
คําของพวกเขา 21 เพ่ือพวกเขาจะไดเปนอันหน่ึง   
อันเดียวกัน ดัง เชนพระ องคผูเปนพระ บิดาทรงอยู
ในขา พระ องคและขา พระ องคในพระ องค เพ่ือพวก
เขาจะไดอยูในพระ องคและในขา พระ องคดวย เพ่ือ
โลกดุนยาจะไดเช่ือวาพระ องคทรงสงขา พระ องค
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มา   22 เกียรติซึ่งพระ องคประ ทานแกขา พระ องค 
น้ัน  ขา พระ องคมอบใหแกพวกเขา เพ่ือพวกเขา   
จะไดเปนอันหน่ึงอันเดียวกัน    ดัง เชนพระ องคกับ          
ขา พระ องค    23 ขา พระ องคอยูในพวกเขาและ      
พระ องคทรงอยูในขา พระ องค  เพ่ือพวกเขาจะได
เปนอันหน่ึงอันเดียวกันอยางสม บูรณ เพ่ือโลก    
ดุนยาจะไดรูวาพระ องคทรงสงขา พระ องคมา  และ
พระ องคทรง รักพวกเขาเหมือนอยางที่พระ องคทรง 
รักขา พระ องค   24 ขา แตพระ บิดา  ขา พระ องค    
ปรารถ นาใหคนเหลาน้ันที่พระ องคประ ทานแก    
ขา พระ องค อยูกับขา พระ องคในที่ที่ขา พระ องคอยู
น้ัน เพ่ือพวกเขาจะไดเห็นสงาราศีของขา พระ องค
ซึ่งพระ องคประ ทานแกขา พระ องค เพราะพระ องค
ทรง รักข า พระ องคกอนที่ โลกดุนยานี้ เ กิดขึ้น      
25 ขา แตพระ บิดาผูทรงธรรม โลกดุนยาน้ีไมรูจัก
พระ องค แตขา พระ องครู จักพระ องค และคนเหลา
น้ีรูวาพระ องคทรงสงขา พระ องคมา 26 ขา พระ องค
ทําใหพวกเขารู จักพระ นามของพระ องค และจะทํา



ยะหฺยา 17                                                        118   
 

อยางน้ีตอไป   เพ่ือความรักที่พระ องคทรง รัก          
ขา พระ องคน้ันจะอยูในเขา และขา พระ องคอยูใน
เขา”  
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การทรยศและการจับ กุมอี ซา 
       1 เมื่ออี ซากลาวอยางน้ีแลว ทานก็ออกไปกับพวก
สา วกของทาน ขามหวยขิด โรนไปยังสวนแหงหน่ึง 
ทานเขาไปในสวนน้ันกับพวกสา วก 2 ยูดาสคนที่จะ
ทรยศทานก็รู จักสวนน้ันดวย เพราะ วาอี ซากับพวก
สา วกเคยมาพบกันที่น่ันบอยๆ 3 ยูดาสนําพวกทหาร
โรมันกับเจา หนา ที่มาจากพวกผู นําทางศาส นาและ
พวกฟา ริสี พวกเขาถือตะ เกียง คบไฟ และอา วุธไป
ที่ น่ันดวย 4 อี ซาทราบทุก สิ่งที่จะเกิดขึ้นกับทาน 
ทานจึงออกไปถามเขาวา “พวกทานมาหาใคร?” 
5 เขาตอบทานวา “มาหาอีซาชาวนา ซา เร็ธ” อี ซา
ตอบพวกเขาวา “เราเปนผูน้ัน” ยูดาสคนที่ทรยศ
ทานก็ยืนอยูกับคนเหลาน้ัน 6 เมื่อทานกลาวกับพวก
เขาวา “เราเปนผูน้ัน” เขาก็ถอยหลังและลม ลงที่ดิน 
7 ทานถามเขาอีกวา “พวกทานมาหาใคร?” เขาตอบ
วา “มาหาอีซาชาวนา ซา เร็ธ” 8 อี ซาตอบวา “เราบอก
ทานแลววาเราเปนผูน้ัน   ถาทานตาม หาเราก็จง      
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ปลอยคนเหลาน้ีไปเถิด” 9 ทั้ง น้ีเพ่ือใหเปนจริงตาม
ถอย คําที่ทานกลาววา “คนเหลา น้ันซึ่งพระ องค 
ประ ทานแกขา พระ องคไม ไดเสียไปสักคนเดียว”       
10 ซีโมน เป โตรมีดาบจึงชักออกฟนทาสคนหน่ึง
ของพวกผู นําทางศาส นาถูกหูขาง ขวาขาด ทาสคน
น้ันช่ือมัล คัส 11 อี ซากลาวกับเป โตรวา “จงเอาดาบ
ใสฝกเสีย เราจะไมรับความทร มานน้ี ที่อัลลอฮฺ 
ประ ทานแกเราหรือ?”  

อี ซาขณะอยูตอหนาหัวหนาทางศาส นา 
12 พวกพล ทหารกับนาย ทหารและเจา หนา ที่ของ

พวกยา ฮู ดี จึงจับอี ซามัดไว 13 แลวพาทานไปหา   
อัน นาสกอน เพราะอัน นาสเปนพอ ตาของคา ยา ฟาส
ซึ่งเปนหัวหนาทางศาส นาในปน้ัน 14 คา ยา ฟาสคน
น้ีแหละที่แนะ นําพวกยา ฮู ดีวา ควรใหคนหน่ึงตาย
แทนประ ชา ชน  

เป โตรปฏิ เสธอี ซา 
       15 ซีโมน เป โตรกับสา วกอีกคนหน่ึงติดตามอี ซา    
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ไป  แต เพราะสา  วกคนน้ันรู  จักกับหัวหนาทาง      
ศาส นา เขาจึงเขาไปกับอี ซาจนถึงลาน บานของ
หัวหนาทางศาส นา 16 แตเป โตรยืนอยูขาง นอกริม
ประตู สา วกอีกคนหน่ึงน้ันที่รู จักกับหัวหนาทาง
ศาส นาจึงออกไปพูดกับหญิงที่เฝาประตู  แลวพา    
เป โตรเขาไป 17 ผู หญิงคนท่ีเฝาประตูถามเป โตรวา 
“ทานก็เปนคนหน่ึงในพวกสา วกของคนน้ันดวยไม
ใชหรือ?” เขาตอบวา “ไมใช”  18 พวกทาสกับ       
เจา หนา ที่ก็ยืนอยูที่น่ัน    เอาถานมากอไฟเพราะ      
อา กาศหนาว แลวก็ยืนผิงไฟกัน เป โตรก็ยืนผิงไฟ
อยูกับเขาดวย  

หัวหนาทางศาส นาสอบ สวนอี ซา 
     19 หัวหนาทางศาส นาก็ถามอี ซาถึงพวกสา วกของ
ทานและคํา สอนของทาน 20 อี ซาตอบเขาวา “เรา
กลาวใหทุกคนฟงโดยเปดเผย เราสั่ง สอนเสมอทั้ง
ในธรรม ศาลาและในบริเวณพระวิหารท่ีพวกยา ฮู ดี
เคยชุม นุมกัน เราไมไดสอนสิ่งใดอยางลับๆ เลย 
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21 ทานถามเราทําไม? จงถามคนที่ฟงเราวา เราพูด
อะไรกับพวกเขา เขารูวาเราสอนอะไร” 22 เมื่ออี ซา
กลาวอยาง น้ันแลว เจา หนา ที่คนหน่ึงที่ยืนอยูที่น่ันก็
ตบหนาทานแลวพูดวา “เจาตอบหัวหนาทางศาส นา
อยางน้ันหรือ?” 23 อี ซาตอบเขาวา “ถาเราพูดผิดก็จง
เปนพยานในสิ่งที่ผิดน้ัน แตถาเราพูดถูก ทานตบ
เราทําไม?” 24 อัน นาสจึงใหพาอี ซาซึ่งถูกมัดอยูไป
หาคา ยา ฟาสหัวหนาทางศาส นา  

เป โตรปฏิ เสธอี ซาอีก 
25 ขณะน้ันซีโมน เป โตรกํา ลังยืนผิง ไฟอยู คน

พวกน้ันถามเป โตรวา “เจาก็เปนสา วกของคนน้ัน
ดวยไมใชหรือ?” เป โตรปฏิ เสธวา “ไมใช” 26 ทาส
คนหน่ึงของหัวหนาทางศาส นา ซึ่งเปนญาติกับคน
ที่เป โตรฟนหูขาดก็ถามวา “ขาเห็นเจากับคนน้ันใน
สวนไมใชหรือ?” 27 เป โตรปฏิ เสธอีกครั้งหน่ึง และ
ในทัน ใดน้ันไกก็ขัน  
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อี ซาขณะ อยูตอหนาปลาต 
    28 แลวพวกเขาก็พาอี ซาออกจากบานของ           

คา ยา ฟาสไปยังวังของเจาเมือง   ขณะ น้ันเปนเวลา  
เชา ตรู พวกเขาเองไมไดเขาไปในวังของเจาเมือง
น้ัน เพ่ือไมใหเปนมล ทินและจะไดกินปส กาได    
29 ปลาตจึงออกมาหาพวกเขา แลวถามวา “พวกทาน
มีเรื่องอะไรมาฟองคนน้ี?” 30 พวกเขาตอบทานวา 
“ถาเขาไมใชผู ราย เราก็คงจะไมมอบตัวเขาไวกับ
ทาน” 31 ปลาตกลาวกับเขาวา “พวกทานจงเอาคนน้ี
ไปพิ พาก ษาตามกฎ หมายของทานเถิด” พวกยา ฮู ดี
จึงเรียนทานวา “กฎ หมายหามเราประ หารชีวิตใคร” 
32 ทั้ง น้ีเพ่ือใหเปนจริงตามถอย คําของอี ซาที่กลาวไว
วาทานจะเสียชี วิตอยาง ไร 

   33 ปลาตจึงเขาไปในวังของเจาเมืองอีก และ
เรียกอี ซามาแลวถามวา “เจาเปนกษัตริยของพวก  
ยา ฮู ดีหรือ?” 34 อี ซาตอบวา “ทานถามอยางน้ันตาม
ความเขา ใจของทานเอง หรือวาคนอ่ืนบอกทานถึง
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เรื่องของเรา?” 35 ปลาตตอบวา “เราเปนยา ฮู ดีหรือ?      
ชน ชาติของเจาเองและพวกผูนําทางศาส นามอบเจา
ไวกับเรา เจาทําผิดอะไร?” 36 อี ซาตอบวา “ราช-    
อํา นาจของเราไมไดเปนของโลกดุนยาน้ี     ถาราช-  
อํา นาจของเรามาจากโลกดุนยาน้ี คนของเราก็คง จะ
ตอ สูไมใหเราถูกมอบไวในมือของพวกยา ฮู ดี   แต
ราช อํา นาจของเราไมไดมาจากโลกดุนยาน้ี”       
37 ปลาตจึงพูดกับอี ซาวา  “ถาอยางน้ันเจาก็เปน
กษัตริยนะซี” อี ซาตอบวา “ทานพูดวาเราเปน
กษัตริย เพราะเหตุน้ีเราจึงเกิดมาและเขามาในโลก
ดุนยา เพ่ือบอกถึงสัจ ธรรม ทุก คนที่อยูฝายสัจ ธรรม
ก็ฟงเสียงของเรา” 38 ปลาตจึงถามวา “สัจ ธรรมคือ
อะไร?”  

อี ซาถูกพิ พาก ษาใหประหารชีวิต 
   เมื่อถามอยาง น้ันแลวปลาตก็ออกไปหาพวกยา ฮู ดี
อีก และบอกเขาวา “เรายังไมเห็นวาคนน้ีมีความผิด 
39 แตพวกทานมีธรรม เนียมใหเราปลอยคนหน่ึงให
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แกทานในเทศ กาลปส กา ทานอยากใหเราปลอย   
กษัตริยของพวกยา ฮู ดีไหม?” 40 พวกเขารองตอบวา 
“อยาปลอยคนน้ี  แตใหปลอยบา รับ บัสแทน”       
บา รับ บัสเปนผูกอการราย  
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     1 ปลาตจึงใหเอาอี ซาไปโบย ตี 2 และพวกทหารก็
เอาหนามสานเปนมง กุฎสวมศีรษะของทาน และ
ใหทานสวมเสื้อสี มวง 3 แลวพวกเขาก็มาหาทานพูด
วา “ขาแตกษัตริยของยา ฮู ดี ขอทรงพระ เจริญ” แลว
พวกเขาก็ตบหนาทาน 4 ปลาตก็ออกไปอีกและ
กลาวกับพวกเขาวา “น่ี แนะ เราพาเขาออกมามอบ
ใหพวกทาน เพ่ือใหพวกทานรูวาเราไมพบความผิด
อะไรในตัว เขาเลย” 5 อี ซาจึงออกมา สวมมง กุฎทํา
ดวยหนามและสวมเสื้อสี มวง ปลาตกลาวกับพวก
เขาวา “เขาอยูที่น่ีแลว” 6 เมื่อพวกผู นําทางศาส นา
และพวกเจา หนา ที่เห็นทาน พวกเขาก็รองอื้อ อึงวา 
“ตรึงเขาเสีย ตรึงเขาเสีย” ปลาตกลาวกับเขาวา 
“พวกทานจงพาเขาไปตรึงเอาเอง เพราะเราไมเห็น
วาเขามีความผิดเลย” 7 พวกยา ฮู ดีตอบปลาตวา “เรา
มีกฎ หมาย และตามกฎ หมายน้ันนะ เขาสม ควรตาย 
เพราะเขาต้ังตัวเปนผูเทาเทียมกับอัลลอฮฺ”   8 เมื่อ     
ปลาตไดยินอยางน้ันเขาก็ตก ใจกลัวมากขึ้น 9 เขาเขา
ไปในวังของเจาเมืองอีกและถามอี ซาวา “เจามาจาก
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ไหน?” แตอีซาไมตอบอะไร 10 ปลาตจึงถามอีกวา 
“เจาจะไมพูดกับเราหรือ?  เจาไมรูหรือวาเรามี      
อํา  นาจท่ีจะปลอยหรือตรึงเจาที่กาง เขนก็ได?”     
11 อี ซาตอบวา “ทานจะไมมีอํา นาจเหนือเรานอก 
จากเบื้อง บนจะประทานใหแกทาน เพราะเหตุ น้ี 
คนที่มอบเราไวกับทานจึงมีความผิดมากกวาทาน”  
     12 ต้ัง แตน้ันปลาตก็หาโอ กาสท่ีจะปลอยอี ซา แต
พวกยา ฮู ดีรองอื้อ อึงวา “ถาทานปลอยชายคนน้ี 
ทานก็ไมใชมิตรของซีซาร  ทุก คนที่ ต้ังตัวเปน
กษัตริยก็ตอ ตานซีซาร” 13 เมื่อปลาตไดยินอยางน้ัน
เขาจึงพาอี ซาออกมา แลวน่ังบัล ลังกพิ พาก ษาตรงที่
ที่เรียก วา ลาน ปู ศิลา ภา ษาฮีบรูเรียกวา กับ บา ธา 
14 วันน้ันเปนวันเตรียมปส กา เวลาประ มาณเที่ยง 
เขาพูดกับพวกยา ฮู ดีวา “น่ีคือกษัตริยของพวกทาน” 
15 พวกยาฮูดีรองอื้อ อึงวา “เอามันไป เอามันไป เอา
ไปตรึงที่กาง เขน” ปลาตพูดกับพวกเขาวา “จะให
เราตรึงกษัตริยของพวกทานหรือ?” พวกผู นําทาง
ศาส นาตอบวา “เราไมมีกษัตริยอื่นนอกจากซีซาร” 
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16 แลวปลาตก็มอบอี ซาใหพวกเขานําไปตรึงที่    
กาง เขน  

การตรึงอีซาท่ีกาง เขน 
         พวกทหารจึงพาอีซาไป 17และทานไดแบก
กาง เขนของทานไปยังที่ที่เรียกวา กะ โหลกศีรษะ 
ภา ษาฮีบรูเรียกวา กล โก ธา 18 ที่ น่ันพวกเขาตรึงอี ซา
ไวที่กาง เขนพรอมกับชายอีกสองคน คนละขาง 
โดยท่ีทานอยูตรงกลาง 19 ปลาตใหเขียนปายติดไว
บนกาง เขนอานวา “อีซาชาวนาซา เร็ธกษัตริยของ 
ยา ฮู ดี” 20 พวกยา ฮู ดีจํา นวนมากไดอานปายน้ี  เพราะ
ที่ที่เขาตรึงอี ซาน้ันอยูใกลกับกรุง ปายน้ันเขียนเปน
ภา ษาฮีบรู ภา ษาลา ติน และภาษากรีก 21 พวกผู นํา
ทางศาส นาของพวกยา ฮู ดีจึงเรียนปลาตวา “อยา
เขียนวา ‘กษัตริยของยา ฮู ดี’ แตเขียนวา ‘คนน้ีบอก
วา “เราเปนกษัตริยของยา ฮู ดี’ ” 22 ปลาตตอบวา 
“อะไรที่เราเขียนแลวก็แลวไป”  
      23 เมื่อพวกทหารตรึงอี ซาไวที่กาง เขนแลว พวก    
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เขาก็เอาเสื้อของทานมาแบงออกเปนสี่สวน ให
ทหารคนละสวน เวนแตเสื้อช้ันใน เสื้อช้ันในน้ัน
ไมมีตะ เข็บ ทอเปนผืนเดียวตลอด 24 เพราะฉะน้ัน
พวกเขาจึงปรึก ษากันวา “เราอยาฉีกแบงกันเลย แต
ใหเราจับฉลากกัน จะไดรูวาใครจะไดเปนเจา ของ” 
ทั้ง น้ีเพ่ือใหเปนจริงตามขอคัมภีรบริสุทธิ์ที่วา  

“เขาเอาเสื้อผาของขา พระ องคมาแบงกัน  
สวนเครื่องนุง หมของขา พระ องคน้ัน 
เขาก็จับฉลากกัน”  

     พวกทหารก็ทํากันอยางน้ี  25 สวนคนที่ยืนอยูขาง    
กาง เขนของอี ซาน้ันมีมาร ดากับนา สาวของทาน    
มัรฺ ยัมภรร ยาของเคล โอ ปสและมัรฺ ยัมชาวมัก ดา ลา 
26 เมื่ออี ซาเห็นมาร ดาของทาน และสา วกคนที่ทาน
รักยืนอยูใกลๆ ทานจึงกลาวกับมาร ดาของทานวา 
“แมครับ รับเขาเปนลูกดวย” 27 แลวทานก็กลาวกับ
สา วกคนน้ันวา “รับนางเปนแมดวย” แลวสา วกคน
น้ันก็รับมารดาของทานมาอยูในบานของตนต้ัง แต
น้ันมา  
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การเสียชีวิตของอี ซา 
28 หลัง จากน้ันอี ซาก็ทราบวาทุกสิ่งสํา เร็จแลว 

และเพ่ือใหเปนจริงตามขอคัมภีรบริสุทธิ์ ทานจึง
กลาววา “เรากระ หายนํ้า” 29 ที่น่ันมีภาชนะใสนํ้า 
องุนหมักวางอยู พวกเขาจึงเอาฟอง นํ้าชุบนํ้า องุน
หมักน้ันใสปลายก่ิงไมหุ สบชูขึ้นใหถึงริมฝ ปาก
ของทาน 30 เมื่ออี ซารับนํ้าองุนหมักแลว ทานจึง
กลาววา “สํา เร็จแลว” และกมศีรษะลงเสียชี วิต  

เขาแทงสี ขางของอี ซา 
    31 วันน้ันเปนวันเตรียม พวกยา ฮู ดีจึงขอปลาตให
ทุบขาของคนที่ถูกตรึงใหหักและยกศพออกไป 
เพ่ือไมใหศพคางอยูที่กาง เขนในวันบริ สุทธิ์ (เพราะ
วันบริ สุทธิ์น้ันเปนวันใหญ) 32 ดังน้ัน พวกทหารจึง
มาทุบขาของคนแรกและขาของอีกคนที่ถูกตรึงอยู
กับทาน 33 แตเมื่อมาถึงอี ซาและเห็นวาทานเสียชี วิต
แลว พวกเขาจึงไมไดทุบขาของทาน 34 แตทหารคน
หน่ึงเอาทวนแทงท่ีสี ขางของทาน และเลือดกับนํ้าก็
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ไหลออกมาทัน ที 35 คนที่เห็นเหตุ การณไดเลาวาเขา
เห็นอะไร โดยเรื่องที่เขาเลาน้ันเปนความ จริง และ
เขาก็รูวาเขาพูดความ จริง เขาเลาใหฟงเพ่ือพวกทาน
จะไดศรัทธา 36 เพราะสิ่งเหลา น้ีเกิดขึ้นเพ่ือใหเปน
จริงตามขอคัมภีรบริสุทธิ์ที่วา “กระ ดูกของทานจะ
ไมหักสักช้ินเดียว”  37 และยังมีขอคัมภีรบริสุทธิ์อีก
ขอหน่ึงเขียนวา “พวกเขาจะมองดูทานผูที่เขาแทง”   

การฝงศพของอี ซา 
     38 หลัง จากน้ัน ยู สูฟจากอาริ มา เธียซึ่งเปนสา วก
ลับๆ ของอี ซา  เน่ืองจากกลัวพวกยา ฮู ดี   ก็มาขอศพ
ของอี ซาจากปลาต และปลาตก็อนุ ญาต ยู สูฟจึงมา
เชิญศพของทานไป 39 นิ โค เด มัสคนท่ีตอน แรกเคย
ไป หาทานในเวลากลาง คืนน้ันก็มา เขานําเครื่อง
หอมผสมคือมด ยอบกับกฤษ ณาหนักประ มาณสาม
สิบกิโล กรัมมาดวย 40 เขาทั้งสองเชิญศพของอี ซามา 
แลวเอาผา ปานกับเครื่องหอมพันศพน้ันตามธรรม- 
เนียมฝงศพของพวกยา ฮู ดี 41 ในบริ เวณที่ทานถูก           
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ตรึงน้ันมีสวนแหงหน่ึง ในสวนนั้นมีกุโบรใหมที่
ยังไมไดฝงศพใครเลย 42 เน่ืองจากวันน้ันเปนวัน
เตรียมของพวกยา ฮู ดีและเพราะกุโบรนั้นอยูใกล 
เขาจึงบรรจุศพของอี ซาไวที่น่ัน  
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การฟนขึ้นจากความตาย 
1 วันอา ทิตยเวลาเชามืด   มัรฺ ยัมชาวมัก ดา ลามาถึง 

กุโบรและเห็นวาหินที่ปดปากกุโบรนั้นถูกยกออก
ไปแลว 2 นางจึงว่ิงไปหาซีโมนเป โตรกับสา วกอีก
คนหน่ึงที่อี ซารักน้ันและพูดกับพวกเขาวา “เขาเอา
ทานผูเปนเจานายออกไปจากกุโบรแลว และเราก็
ไมรูวาเขาเอาทานไปไวที่ไหน” 3 เป โตรจึงออกไป
ที่กุโบรกับสา วกคนน้ัน 4 ทั้งสองคนว่ิงไป แตสา วก
คนน้ันว่ิงเร็ว กวาเป โตร จึงมาถึงกุโบรกอน 5 เขากม 
ลงมองดูเห็นผาปานวางอยู แตไมไดเขาไปขางใน 
6 ซีโมน เป โตรตามมาถึงภาย หลัง  แลวเขาไปใน      
กุโบรเห็นผา ปานวางอยู 7 สวนผาพันศีรษะของทาน
ไมไดวางอยูกับผาอื่น แตพับไวตางหาก 8 แลวสา วก
คนน้ันที่มาถึงกอนก็ตามเขาไปขางในดวย เขาเห็น
และเช่ือ 9 (ขณะนั้นเขายังไมเขา ใจขอคัมภีรบริสุทธิ์
ที่ เขียนไววาทานจะตองฟนขึ้นจากความตาย) 
10 แลวสา วกทั้งสองก็กลับไปยังบานของตน  
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การปรา กฏแกมัรฺ ยัมชาวมัก ดา ลา 
      11 สวนมัรฺ ยัมยังยืนรอง ไหอยูนอกกุโบร ขณะท่ี
รอง ไหอยูนางกม ลงมองเขาไปในกุโบร 12 เห็น         
มะลา อิกะฮฺสององคสวมเสื้อขาวนั่งอยูที่ที่เขาวาง
ศพของอีซา องคหน่ึงอยูขางศีรษะ อีกองคหน่ึงอยู
ขางเทา 13 มะลา อิกะฮฺทั้งสองพูดกับมัรฺ ยัมวา “หญิง
เอย รอง ไหทําไม?” นางตอบวา “เพราะเขาเอาทาน
ผูเปนเจานายของขาพ เจาไป และขาพ เจาไมทราบ
วาเอาไปไวที่ไหน” 14 เมื่อมัรฺยัมพูดอยางน้ันแลว ก็
หันกลับมาและเห็นอี ซายืนอยู แตไมทราบวาเปน
ทาน 15 อี ซาถามนางวา “หญิงเอย รอง ไหทําไม? 
ตามหาใคร?” มัรฺยัมเขา ใจวาทานเปนคนทําสวนจึง
ตอบวา “นายเจาขา ถานายเอาอี ซาไป ขอบอกให
ดิฉันรูวาเอาทานไปไวที่ไหน ดิฉันจะไดรับทาน
ไป” 16 อี ซาพูดกับนางวา “มัรฺ ยัมเอย” มัรฺ ยัมจึงหัน
มาตอบทานเปนภา ษาฮีบรูวา   “รับ โบ นี”    (ซึ่ง
แปล วา ทานอา จารย)  17 อี ซาพูดกับนางอีกวา                
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“อยาหนวง เหน่ียวเราไว เพราะเรายังไมไดกลับไป
หาพระ บิดาของเรา จงไปหาพวกพี่ นองของเรา 
และบอกเขาวาเรากํา ลังจะกลับไปหาพระ บิดาของ
เราและพระ บิดาของพวกทาน ไปหาพระ เจาของเรา
และพระ เจาของพวกทาน” 18 มัรฺ ยัมชาวมัก ดา ลาจึง
ไปบอกพวกสา วกวา  “ขาพ เจ า เห็นทานผู เปน
เจานายแลว” และนางก็เลาใหพวกเขาฟงวาทานพูด
อยาง ไรกับนาง  

การปรา กฏแกพวกสา วก 
      19 ค่ําวันน้ันซึ่งเปนวันอา ทิตย เมื่อสา วกปดประตู
หองที่พวกเขาอยูเพราะกลัวพวกยา ฮู ดี อี ซาก็เขามา
และยืนอยูทาม กลางพวกเขากลาววา “อัสลามมู-
อาลัยกุม” 20 เมื่อทานกลาวอยางน้ันแลว ทานก็ให
เขาดูที่มือและสี ขางของทาน เมื่อพวกสา วกเห็น
ทานผู เปนเจานายแลวตางก็มีความยินดียิ่งนัก      
21 อี ซากลาวกับเขาอีกว า   “อัสลามมูอาลัยกุม       
อัลลอฮฺทรงสงเรามาอยาง ไร เราก็สงพวกทานไป           
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อยาง น้ัน” 22 เมื่อทานกลาวอยาง น้ันแลวจึงระบาย
ลม หาย ใจเหนือพวกเขาและกลาวกับเขาวา “จง
รับอัลรูฮุลกุดุซูเถิด 23 ถาพวกทานจะอภัยบาปของ
ใคร บาปของพวกเขาก็จะไดรับการอภัย ถาทานไม
อภัยบาปของใคร บาปของพวกเขาก็จะไมไดรับ
การอภัย”  

อี ซากับโธ มัส 
24 โธ มัสที่เขาเรียกกันวาแฝดซึ่งเปนสา วกคนหน่ึง

ในสิบ สองคนน้ัน ไมไดอยูกับพวกเขาเมื่ออี ซามา
ปรา กฏ 25 สา วกคนอื่นๆ จึงบอกโธ มัสวา “เราเห็น
ทานผูเปนเจานายแลว” แตโธ มัสตอบพวกเขาวา 
“ถาขาไมเห็นรอยตะปูที่มือของทาน และไมไดเอา
น้ิวของขาแยงเขาไปท่ีรอยตะ ปูและที่สี ขางของทาน
แลว ขาจะไมเช่ือเลย”  
         26 เมื่อผานไปแปดวันแลว พวกสา วกของอี ซาอยู
ดวยกันในบานน้ันอีกและโธ มัสก็อยูกับพวกเขา
ดวย ประตูก็ปดแลว แตอี ซาไดเขามาและยืนอยู     
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ทาม กลางเขากลาววา “อัสลามมูอาลัยกุม” 27 แลว
ทานพูดกับโธ มัสวา “เอาน้ิวของทานแยงเขามาที่น่ี 
ดูที่มือของเรา   และยื่นมือของทานออกมาคลําที่     
สีขางของเรา อยาสง สัยเลย แตจงเช่ือเถิด” 28 โธ มัส
ตอบทานวา “ทานผูเปนเจานายของขาพ เจา พระ  เจา
ของขาพ เจา” 29 อี ซากลาวกับเขาอีกวา “เพราะทาน
เห็นเราทานจึงศรัท ธาหรือ?  คนที่ไมเห็นเราแต   
ศรัท ธาก็เปนสุข”  

จุดประ สงคของหนัง สือเลมน้ี 
30 อีซาไดสําแดงสัญญาณอ่ืนๆ อีกหลายอยางตอ

หนาพวกสา วก ซึ่งไมไดบัน ทึกไวในหนัง สือเลมน้ี 
31 แตการท่ีบัน ทึกเหตุ การณเหลาน้ีไว ก็เพ่ือพวก
ทานจะไดศรัทธาในอีซาวาเปนอัล -มะซีฮฺ ผูเปนที่
รักยิ่งของอัลลอฮฺ และเมื่อมีความศรัท ธาแลวทานก็
จะมีชีวิตโดยนามของอีซา  
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การปรา กฏแกสา วกเจ็ดคน 
1 ตอ มาอี ซาไดปรา กฏตัวแกพวกสา วกอีกครั้ง

หน่ึงที่ทะเลทิเบ  เรียส  เหตุ  การณเปนดังน้ี  2 คือ         
ซีโมนเป โตร โธ มัสที่เรียก วาแฝด นา ธา นา เอลชาว
บานคา นาแควนกา ลิลี บุตรทั้งสองของเศ เบดี และ
สา วกของทานอีกสองคน กํา ลังอยูดวยกัน 3 ซีโมน 
เป โตรบอกพวกเขาวา “ขาจะไปจับ ปลา” พวกเขา
จึงพูดกับซีโมนวา “เราจะไปดวย” แลวพวกเขาก็
ออกไปลงเรือ แตคืนน้ันเขาจับ ปลาไม ไดเลย  
      4 เมื่อถึงรุง เชา อี ซามายืนอยูที่ฝง แตพวกสา วกไม
รูวาเปนทาน 5 ทานถามพวกเขาวา “ลูกเอย ยังไมได
ปลาหรือ?” เขาตอบวา “ยัง” 6 ทานกลาวกับพวกเขา
วา “จงทอด อวนลงทางดาน ขวาเรือ แลวจะไดปลา
มาบาง” เขาจึงทอด อวนลงและไดปลาจํานวนมาก 
จนลาก อวนขึ้นไม ไหว   7 สา วกคนที่อี ซารักบอก   
เป โตรวา “เปนอีซาผูเปนเจานาย” เมื่อเปโตรไดยิน
วาเปนทานผูเปนเจานาย     เขาก็หยิบเสื้อมาสวม     
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เพราะถอดเสื้ออยู แลวก็กระ โดดลงทะเล 8 แตสา วก
คนอื่นๆ น้ันน่ังเรือมาและลากอวนที่ติดปลาเต็มน้ัน
มาดวย เพราะพวกเขาอยูหางจากฝงไมมากนัก ไกล
ประ มาณหน่ึง รอยเมตรเทาน้ัน  

9 เมื่อพวกเขาข้ึนมาบนฝงก็เห็นขนมปงและปลา
ปงอยูบนถานที่ติดไฟอยู 10 อี ซากลาวกับพวกเขาวา 
“เอาปลาที่เพ่ิงจับไดมาหนอยสิ” 11 ซีโมน เป โตรจึง
ลงไปในเรือแลวลาก อวนข้ึนฝง อวนน้ันเต็มไปดวย
ปลาตัวใหญๆ มีหน่ึงรอยหาสิบสามตัว แมจะมีมาก
ขนาดน้ันอวนก็ไมขาด 12 อี ซากลาวกับพวกเขาอีก
วา “มารับ ประ ทานอาหารกันเถิด” พวกสา วกไมมี
ใครกลาถามทานวา “ทานเปนใคร?” เพราะพวกเขา
รูอยูแลววาเปนทาน 13 อีซาเขามาหยิบขนม ปงและ
ปลาแจกใหพวกเขา 14 น่ีเปนครั้งที่สามที่อี ซาได  
ปรา กฏตัวแกพวกสา วก หลัง จากที่อัล ลอฮฺทรงให
ทานฟนขึ้นจากความตายแลว  
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อี ซากับเปโตร 
      15 เมื่อรับ ประ ทานอาหารเสร็จแลว อี ซากลาวกับ
ซีโมน เป โตรวา “ซีโมนบุตรยะ หฺยา ทานรักเรามาก 
กวาสา วกเหลาน้ีรักเราหรือเปลา?” เขาตอบทานวา 
“ใช ทานเจาขา ทานทราบวาขาพ เจารักทาน” ทาน
จึงสั่งเขาวา “จงเล้ียงดูลูก แกะของเราเถิด” 16 ทาน
กลาวกับเขาครั้งที่ สองวา “ซีโมนบุตรยะ หฺยา ทาน
รักเราหรือเปลา?” เขาตอบทานวา “ใช ทานเจาขา 
ทานทราบวาขาพ เจารักทาน” ทานสั่งเขาวา “จงดู 
แลแกะของเราเถิด” 17 ทานกลาวกับเขาครั้งที่ สามวา 
“ซีโมนบุตรยะ หฺยา ทานรักเราหรือเปลา?” เป โตร
เสีย ใจมากที่ทานถามเขาคร้ังที่ สามวา “ทานรักเรา
หรือเปลา?” เขาจึงตอบทานวา “ทานเจาขา ทาน
ทราบทุกสิ่ง ทานรูดีวาขาพ เจารักทาน” อี ซาจึงสั่ง
เขาอีกวา “จงเล้ียงดูแกะของเราเถิด 18 เราบอกความ 
จริงกับทานวา เมื่อทานยังหนุม ทานก็คาดเอวของ
ทานเองและเดินไปไหนๆ ตามที่ทานปรารถ นา แต 
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เมื่อแกแลว ทานจะยื่นมือออกมาแลวคนอื่นจะมัด
ทาน และพาทานไปในที่ที่ทานไม ปรารถ นาจะไป” 
19 (ที่อีซากลาวอยางน้ันก็เพ่ือช้ีใหเห็นวาเป โตรจะ
ถวายพระเกียรติแดอัล ลอฮฺดวยการตายแบบ ใด) 
เมื่อกลาวอยางน้ันแลว ทานจึงพูดกับเป โตรวา “จง
ตามเรามาเถิด”  

อี ซากับสา วกท่ีทานรัก 
     20 เป โตรเหลียว หลังเห็นสา วกคนที่ทานรักตามมา 
(สา วกคน น้ัน คือคนที่เอนตัวลงใกลทานขณะรับ 
ประ ทานอาหารและถามวา “ทานเจาขา คนที่จะ
ทรยศทานเปนใคร?”) 21 เมื่อเป โตรเห็นสา วกคน น้ัน
จึงถามอี ซาวา “ทานเจาขา คน น้ีจะเปนยังไงบาง?” 
22 อี ซากลาวกับเขาวา “ถาเราอยากใหเขาอยูจนกวา
เราจะมา มันเก่ียวอะไรกับทาน? จงตามเรามาเถิด” 
23 เพราะฉะน้ันคําที่วาสา วกคน น้ันจะไมตาย จึงลือ
กันไปทาม กลางพวกพ่ี นอง อี ซาไม ไดกลาวกับเขา
วาสา วกคน น้ันจะไมตาย แตกลาววา “ถาเราอยาก
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ใหเขาอยูจนกวาเราจะมา มันเก่ียวอะไรกับทาน?”  
24 สา วกคนน้ีแหละที่เปนคนเลาและเขียนถึงเรื่อง

ทั้ง หมดน้ี และเราทราบวาเขาเลาความจริง  
25 อี ซายังไดทําสิ่งอื่นๆ อีกมาก มาย ถาจะเขียนให

หมดทุกสิ่ง ขาพ เจาคิดวาแมที่ทั้งโลกดุนยาก็ไมพอ 
ที่จะเก็บหนัง สือที่จะเขียนน้ัน  

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


